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Županija

51.
Na temelju članka 23. Zakona o sustavu  civilne zaštite 

(„Narodne novine" broj 82/15, 118/18, 31/20, 20/21 i 114/22), 
članka 4. Pravilnika o sastavu stožera, načinu rada te uvjetima 
za imenovanje načelnika, zamjenika načelnika i članova sto-
žera civilne zaštite („Narodne novine“ broj 126/19 i 17/20), 
članka 52. točke 23. Statuta Primorsko-goranske županije 
(„Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13 – pročišćeni tekst, 
5/18, 8/18-pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21) i članka 25. Poslov-
nika o radu Župana Primorsko-goranske županije („Službe-
ne novine“ broj 23/14, 16/15, 3/16, 19/16- pročišćeni tekst i 
16/21), Župan Primorsko-goranske županije, dana 3. travnja 
2023. godine, donio je

O D L U K U
o IV. izmjeni Odluke o osnivanju i  imenovanju članova 

Stožera civilne zaštite Primorsko-goranske županije

Članak 1.
U Odluci o osnivanju i imenovanju članova Stožera civilne 

zaštite Primorsko-goranske županije („Službene novine“ broj 
38/20, 29/22, 35/22 i 6/23),  u članku 2. točka 3. mijenja se i 
glasi:

„3. Hari Brnad, načelnik Policijske uprave primorsko–go-
ranske, član“

Članak 2. 
Danom stupanja na snagu ove Odluke Tomislav Dizdar ra-

zrješuje se dužnosti člana Stožera.   

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 

u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-01/23-01/13
URBROJ: 2170-01-01/6-23-25
Rijeka, 3. travnja 2023.

Ž u p a n 
Zlatko Komadina, dipl. ing.
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Program javnih potreba u tehničkoj kulturi Primorsko‐gornaske županije za 2023. godinu 

                                                                                                     I.
Rbr Prijavitelj Program Iznos (EUR)

1 Centar tehničke kulture Rijeka Budi ++ 6.500,00
2 Savez inovatora PGŽ Rijeka  Redovna sredstva za rad Saveza inovatora PGŽ 5.000,00
3 Zajednica tehničke kulture PGŽ Rijeka  Popularizacija teh.kulture, cjeloživotno obrazovanje 4.000,00
4 Zajednica tehničke kulture PGŽ Rijeka  Mobilna škola teh. aktivnosti  4.000,00
5 DIP‐ društvo za istraživanje i potporu Rijeka Mala škola infor. i virt.pismenosti i virt. sigurnosti za osob 3.500,00
6 Centar za robotiku Robokra Kraljevica  Radionice iz TK za mlade s poteškoćama u razvoju 2.500,00
7 Aeroklub Cumulus Opatija 3D KIT PLANE 2.000,00
8 IEC PROCESSUS MONTANUS Lokve  Od tradicije do inovacije 2.000,00
9 Udruga pedagoga tehničke kulture PGŽ Rijeka Redovan rad 2.000,00

10 Centar za robotiku Robokra Kraljevica  Robotika za djecu i mladež s poteškoćama u razvoju 1.500,00
11 Hrvatski savez brodomaketara Rijeka  Radionice  3D modeliranja i 3D printanja  1.500,00
12 Savez udruga inovatora Rijeka AdriaTech ‐specijalizirane hrvatske izložbe inovacija   1.500,00
13 Udruga 3. ZMAJ Rijeka Rikon 2023.‐ Edukativne radionice digitalne produkcije 1.500,00
14 Udruga primijenjenih teh. znanosti Rijeka UNIRI ADRIA HYDROFOIL SOLAR BOAT 1.500,00
15 Zajednica tehničke kulture Rijeka Team work days 2023 1.500,00
16 Auto klub Krk Krk Edukacija djece ‐ Sigurno i vješto u prometu 1.000,00
17 Centar tehničke izvrsnosti Tesla Rijeka CNC design 1.000,00
18 Centar tehničke izvrsnosti Tesla Rijeka Mobilna robotika  1.000,00
19 Centar za inovacije i transfer tehnologije Rijeka  Savjetovalište za inovatore 1.000,00
20 Dom mladih Rijeka Učiniti!‐DO IT! 1.000,00
21 Društvo naša djeca Fužine Bicikl za peti 1.000,00
22 Fotosavez PGŽ Rijeka Krajolik moga kraja 1.000,00
23 IN klub inovatora Rijeka  Ljetna škola elektronike 2023. 1.000,00
24 Klub mladih tehničara PGŽ Rijeka  Županijsko natjecanje mladih tehničara PGŽ 1.000,00

25 Savez udruga inovatora Rijeka 1.000,00
26 Udruga bivših studenata ALUMNI POLIRI Rijeka SOLARno MORALno 1.000,00
27 Udruga primijenjenih teh. znanosti Rijeka UNIRI ADRIA ENERY CLASS BOAT 1.000,00
28 Zajednica tehničke kulture Kraljevice Zabavne radionice 1.000,00
29 Autoklub Rijeka Sekunda koja život mijenja, eduk.‐prometne rad. 1.000,00

30 Akademsko astronomsko društvo ‐ Rijeka 700,00
31 Akademsko politehničko društvo  Rijeka Sufinanciranje  časopisa POLITEHNIKA 700,00

32 Društvo kibernetičara Rijeka 700,00
33 Foliot ‐ centar za djecu i mlade Matulji 48 Bajka o robotima  700,00
34 Foto klub RIJEKA Rijeka e ‐ Muzej riječke fotografije 700,00
35 Fotosavez PGŽ Rijeka Fortografski doručak  700,00

36 Klub podvodnih aktivnosti Kostrena 700,00

37Maketarski klub Zeppelin  Rijeka  700,00
38Maketarski klub Zeppelin  Rijeka  Županijsko i otvoreno prv. u maketarstvu KOŠ NOG 2023 700,00
39 Savez inovatora PGŽ Rijeka  STEM radionice saveza 700,00
40 Udruga e‐Kastav STEM Big Bang 700,00
41 Udruga inovatora Šterika Praputnjak Mali modelari 700,00
42 Udruga inovatora Šterika Praputnjak Elektroničari ‐ razvoj, programiranje i inovacije 700,00
43 Udruga inovatora za razvoj i unapređ. alt. energ. Razvoj idejnog proj. Punionice baterija za el. automobile 700,00
44 Zelena zona Jadranovo Stalažica za knjige 700,00
45 Savez riječkih  inovatora Rijeka Radionica‐ otklanjanje nedostataka post. rješenja kroz ra 670,00
46 Akademsko astronomsko društvo ‐ Rijeka Tečaj za studente i odrasle "Osnove astronomije" 663,00
48 Foto klub Krk Krk  Može i bez mobitela, zar ne? Škola analogne fotografije  663,00

Na temelju članka 20. Zakona o tehničkoj kulturi („Narodne novine" broj 76/93, 11/94 i 38/09), članka 4. Pravilnika o 
kriterijima za odabir programa  javnih potreba u području tehničke kulture Primorsko goranske županije  („Službene 
novine“ broj 32/21), članka 28. točke 22. Statuta Primorsko‐goranske županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 
25/13  ‐  pročišćeni  tekst,  5/18,  8/18  ‐  pročišćeni  tekst,  2/20  i  4/21)  i  članka  84.  Poslovnika  Županijske  skupštine 
Primorsko‐goranske  županije  ("Službene  novine"  broj  26/09,  16/13,  25/13  –  pročišćeni  tekst  i  4/21),  Županijska 
skupština Primorsko‐goranske županije na 16. sjednici održanoj  30. ožujka i 6. travnja 2023. godine, donijela je

Učešće inovatora i inovativnih tvrtki na domaćim i 
inozemnim izložbama inovacija

Predavanja i promatranja za učenike osnovnih i srednjih 
škola

Animacija nastavnika i učenika radi učešća na konf. 
računala u sklopu mipro konferencije u 2022.

Org. ronilaštva u svrhu razvijanja teh. kulture mladeži i 
odraslih u PGŽ
Organizacija manif. cjelogodišnja maketarska radionica ‐ 
Mala škola maketarstva

52.
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Rbr Prijavitelj Program Iznos (EUR)
49 IN klub inovatora Rijeka  Edukacija mladih "MOJE SUTRA 2022" 663,00
51 Krizne radio komunikacije Vježba ‐ provjera radioam. veza na lokalnom i nac. nivou 663,00
53 Udruga bivših studenata ALUMNI POLIRI Rijeka Djevojke u tehniku!  663,00
47 Autoklub RI‐autosport Rijeka 6. RI OKTAN SPORT FEST BK‐nova 2023. 663,00
50 Klub podvodnih djelatnosti 3.MAJ Rijeka Organizacija međužupanijskog prv. u podv. orijentaciji 663,00
52 Oldtimer klub Delnice 1995 Delnice  29. Goranski oldtimer rally 663,00
54 Udruga informacije za ekologiju INECO Rijeka Radionica ‐ Plavo‐zeleni Kvarner 663,00
55 Udruga RI EKO Rijeka Daj PET za reciklažu 663,00

Ukupno (EUR) 72.300,00

                                                                                                                II.
Ovaj Program stupa na snagu osmog dana od dana objave u "Službenim novinama Primorsko‐goranske županije"

KLASA: 024‐04/23‐01/2
URBROJ: 2170‐01‐01/5‐23‐48
Rijeka, 6. travnja 2023.

PRIMORSKO‐GORANSKA ŽUPANIJA
Županijska skupština

Predsjednik

Marko Boras Mandić

Program javnih potreba u tehničkoj kulturi Primorsko‐gornaske županije za 2023. godinu 

                                                                                                     I.
Rbr Prijavitelj Program Iznos (EUR)

1 Centar tehničke kulture Rijeka Budi ++ 6.500,00
2 Savez inovatora PGŽ Rijeka  Redovna sredstva za rad Saveza inovatora PGŽ 5.000,00
3 Zajednica tehničke kulture PGŽ Rijeka  Popularizacija teh.kulture, cjeloživotno obrazovanje 4.000,00
4 Zajednica tehničke kulture PGŽ Rijeka  Mobilna škola teh. aktivnosti  4.000,00
5 DIP‐ društvo za istraživanje i potporu Rijeka Mala škola infor. i virt.pismenosti i virt. sigurnosti za osob 3.500,00
6 Centar za robotiku Robokra Kraljevica  Radionice iz TK za mlade s poteškoćama u razvoju 2.500,00
7 Aeroklub Cumulus Opatija 3D KIT PLANE 2.000,00
8 IEC PROCESSUS MONTANUS Lokve  Od tradicije do inovacije 2.000,00
9 Udruga pedagoga tehničke kulture PGŽ Rijeka Redovan rad 2.000,00

10 Centar za robotiku Robokra Kraljevica  Robotika za djecu i mladež s poteškoćama u razvoju 1.500,00
11 Hrvatski savez brodomaketara Rijeka  Radionice  3D modeliranja i 3D printanja  1.500,00
12 Savez udruga inovatora Rijeka AdriaTech ‐specijalizirane hrvatske izložbe inovacija   1.500,00
13 Udruga 3. ZMAJ Rijeka Rikon 2023.‐ Edukativne radionice digitalne produkcije 1.500,00
14 Udruga primijenjenih teh. znanosti Rijeka UNIRI ADRIA HYDROFOIL SOLAR BOAT 1.500,00
15 Zajednica tehničke kulture Rijeka Team work days 2023 1.500,00
16 Auto klub Krk Krk Edukacija djece ‐ Sigurno i vješto u prometu 1.000,00
17 Centar tehničke izvrsnosti Tesla Rijeka CNC design 1.000,00
18 Centar tehničke izvrsnosti Tesla Rijeka Mobilna robotika  1.000,00
19 Centar za inovacije i transfer tehnologije Rijeka  Savjetovalište za inovatore 1.000,00
20 Dom mladih Rijeka Učiniti!‐DO IT! 1.000,00
21 Društvo naša djeca Fužine Bicikl za peti 1.000,00
22 Fotosavez PGŽ Rijeka Krajolik moga kraja 1.000,00
23 IN klub inovatora Rijeka  Ljetna škola elektronike 2023. 1.000,00
24 Klub mladih tehničara PGŽ Rijeka  Županijsko natjecanje mladih tehničara PGŽ 1.000,00

25 Savez udruga inovatora Rijeka 1.000,00
26 Udruga bivših studenata ALUMNI POLIRI Rijeka SOLARno MORALno 1.000,00
27 Udruga primijenjenih teh. znanosti Rijeka UNIRI ADRIA ENERY CLASS BOAT 1.000,00
28 Zajednica tehničke kulture Kraljevice Zabavne radionice 1.000,00
29 Autoklub Rijeka Sekunda koja život mijenja, eduk.‐prometne rad. 1.000,00

30 Akademsko astronomsko društvo ‐ Rijeka 700,00
31 Akademsko politehničko društvo  Rijeka Sufinanciranje  časopisa POLITEHNIKA 700,00

32 Društvo kibernetičara Rijeka 700,00
33 Foliot ‐ centar za djecu i mlade Matulji 48 Bajka o robotima  700,00
34 Foto klub RIJEKA Rijeka e ‐ Muzej riječke fotografije 700,00
35 Fotosavez PGŽ Rijeka Fortografski doručak  700,00

36 Klub podvodnih aktivnosti Kostrena 700,00

37Maketarski klub Zeppelin  Rijeka  700,00
38Maketarski klub Zeppelin  Rijeka  Županijsko i otvoreno prv. u maketarstvu KOŠ NOG 2023 700,00
39 Savez inovatora PGŽ Rijeka  STEM radionice saveza 700,00
40 Udruga e‐Kastav STEM Big Bang 700,00
41 Udruga inovatora Šterika Praputnjak Mali modelari 700,00
42 Udruga inovatora Šterika Praputnjak Elektroničari ‐ razvoj, programiranje i inovacije 700,00
43 Udruga inovatora za razvoj i unapređ. alt. energ. Razvoj idejnog proj. Punionice baterija za el. automobile 700,00
44 Zelena zona Jadranovo Stalažica za knjige 700,00
45 Savez riječkih  inovatora Rijeka Radionica‐ otklanjanje nedostataka post. rješenja kroz ra 670,00
46 Akademsko astronomsko društvo ‐ Rijeka Tečaj za studente i odrasle "Osnove astronomije" 663,00
48 Foto klub Krk Krk  Može i bez mobitela, zar ne? Škola analogne fotografije  663,00

Na temelju članka 20. Zakona o tehničkoj kulturi („Narodne novine" broj 76/93, 11/94 i 38/09), članka 4. Pravilnika o 
kriterijima za odabir programa  javnih potreba u području tehničke kulture Primorsko goranske županije  („Službene 
novine“ broj 32/21), članka 28. točke 22. Statuta Primorsko‐goranske županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 
25/13  ‐  pročišćeni  tekst,  5/18,  8/18  ‐  pročišćeni  tekst,  2/20  i  4/21)  i  članka  84.  Poslovnika  Županijske  skupštine 
Primorsko‐goranske  županije  ("Službene  novine"  broj  26/09,  16/13,  25/13  –  pročišćeni  tekst  i  4/21),  Županijska 
skupština Primorsko‐goranske županije na 16. sjednici održanoj  30. ožujka i 6. travnja 2023. godine, donijela je

Učešće inovatora i inovativnih tvrtki na domaćim i 
inozemnim izložbama inovacija

Predavanja i promatranja za učenike osnovnih i srednjih 
škola

Animacija nastavnika i učenika radi učešća na konf. 
računala u sklopu mipro konferencije u 2022.

Org. ronilaštva u svrhu razvijanja teh. kulture mladeži i 
odraslih u PGŽ
Organizacija manif. cjelogodišnja maketarska radionica ‐ 
Mala škola maketarstva

53.
Na temelju članka 241. stavka 4. Zakona o socijalnoj skr-

bi („Narodne novine“ broj 18/22, 46/22 i 119/22), članka 28. 
točke 23. Statuta Primorsko-goranske županije („Službene 
novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13 – pročišćeni tekst, 5/18, 8/18 
– pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21) i članka 84. Poslovnika Župa-
nijske skupštine Primorsko-goranske županije („Službene no-
vine“ broj 41/09, 16/13, 25/13 – pročišćeni tekst i 4/21), Župa-
nijska skupština Primorsko-goranske županije na 16. sjednici 
održanoj  30. ožujka i 6. travnja 2023. godine, donijela je

SOCIJALNI PLAN 
PRIMORSKO-GORANSKE ŽUPANIJE  

ZA 2023. GODINU

I.
Socijalna skrb, prema Zakonu o socijalnoj skrbi („Narodne 

novine“ broj 18/22, 46/22 i 119/22), organizirana je djelat-
nost od javnog interesa čiji je cilj pružanje pomoći socijalno 
ugroženim osobama, kao i osobama u nepovoljnim osobnim 
ili obiteljskim okolnostima, a obuhvaća prevenciju, pomoć i 
podršku pojedincu, obitelji i skupinama, u svrhu unaprjeđenja 
kvalitete života, te poticanje promjena i osnaživanje korisnika, 
radi njihova aktivnog uključivanja u život zajednice, poštujući 

pritom sljedeća načela: načelo supsidijarnosti, načelo socijal-
ne pravičnosti, načelo dostupnosti, načelo individualizacije, 
načelo pravodobnosti, načelo informiranosti, načelo sudje-
lovanja u donošenju odluka, načelo tajnosti i zaštite osobnih 
podataka, načelo poštivanja privatnosti, načelo kombinirane 
socijalne politike i načelo socijalnih inovacija. 

II.
Socijalne usluge prema Zakonu o socijalnoj skrbi obuhva-

ćaju aktivnosti namijenjene prepoznavanju, sprječavanju i rje-
šavanju problema i poteškoća pojedinaca i obitelji te poboljša-
nju kvalitete njihova života u zajednici.

Socijalne usluge jesu: prva socijalna usluga, usluga sveobu-
hvatne procjene i planiranja, savjetovanje, stručna procjena, 
psihosocijalno savjetovanje, socijalno mentorstvo, obiteljska 
medijacija, psihosocijalni tretman radi prevencije nasilničkog 
ponašanja, psihosocijalna podrška, rana razvojna podrška, 
pomoć pri uključivanju u programe odgoja i redovitog ob-
razovanja, pomoć u kući, boravak, organizirano stanovanje i 
smještaj.

III.
Socijalni plan Primorsko-goranske županije za 2023. godinu pri-

kaz je specifičnih potreba razvoja pojedinih institucijskih i izvanin-
stitucijskih socijalnih usluga u Primorsko-goranskoj županiji. 
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Prioritetne skupine na koje se odnose aktivnosti utvrđene 
ovim Planom jesu: starije osobe, osobe s invaliditetom, djeca i 
mladi bez odgovarajuće roditeljske skrbi i djeca i mladi s pro-
blemima u ponašanju, žrtve obiteljskog nasilja te beskućnici i 
osobe u siromaštvu

U tabličnom prikazu koji je sastavni dio Plana daje se pre-
gled operativnih ciljeva, planiranih aktivnosti, nositelja aktiv-
nosti (aktivnih provoditelja) te pokazatelji uspješnosti u po-
stignuću zadanih ciljeva po svakom prioritetnom području tj. 
skupini krajnjih korisnika.     

IV.
Ovaj Plan stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

„Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/23-01/2
URBROJ: 2170-01-01/5-23-50
Rijeka, 6. travnja 2023. 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

Predsjednik
Marko Boras Mandić
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54.
Na temelju članka 7. Uredbe o kakvoći mora za kupanje 

(„Narodne novine“ broj 73/08), članka 28. točke 23. Statuta 
Primorsko-goranske županije („Službene novine“ broj 23/09, 
9/13, 25/13 – pročišćeni tekst, 5/18, 8/18 – pročišćeni tekst, 
2/20 i 4/21) i članka 84. Poslovnika Županijske skupštine 
Primorsko-goranske županije („Službene novine“ broj 26/09, 
16/13, 25/13 – pročišćeni tekst i 4/21), Županijska skupšti-
na Primorsko-goranske županije na 16. sjednici održanoj  30. 
ožujka i 6. travnja 2023. godine, donijela je

ODLUKU
o određivanju morskih plaža na području Primorsko-
goranske županije na kojima će se provoditi praćenje 

kakvoće mora za kupanje u 2023. godini

Članak 1. 
Ovom se Odlukom određuju morske plaže na području Pri-

morsko-goranske županije na kojima će se provoditi praćenje 
kakvoće mora za kupanje u 2023. godini (u daljnjem tekstu: 
morske plaže).

Članak 2.
Na području Primorsko-goranske županije u 2023. godini 

ispitivanje kakvoće mora za kupanje provodit će se na 215 
morskih plaža, koje uključuju 270 točaka ispitivanja, prema 
Popisu koji je sastavni dio ove Odluke. 

Članak 3.
Za morske plaže izrađeni su kartografski prikazi i profili 

mora za kupanje.
Kartografski prikazi morskih plaža i profili mora za kupanje 

sadrže podatke iz članka 8. i 9. Uredbe o kakvoći mora za 
kupanje („Narodne novine“ broj 73/08) i sastavni su dio GIS 
baze podataka Primorsko-goranske županije.

Javna ustanova Zavod za prostorno uređenje zadužena je za 
ažuriranje kartografskih prikaza plaža. 

Članak 4. 
Za ispitivanje i praćenje kakvoće mora na morskim plažama 

zadužen je Nastavni zavod za javno zdravstvo Primorsko-go-
ranske županije.  

Članak 5.
Sredstva za praćenje kakvoće mora u 2023. godini osigura-

na su u Proračunu Primorsko-goranske županije.

Članak 6.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

„Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.  

KLASA: 024-04/23-01/2
URBROJ: 2170-01-01/5-23-52
Rijeka, 6. travnja 2023. 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

Predsjednik
Marko Boras Mandić
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 Prilog 1.: Popis plaža i njihovih točaka ispitivanja na području Primorsko-goranske
županije na kojima će se provoditi praćenje kakvoće mora za kupanje u 2023. godini

Jedinica lokalne samouprave Plaža ID Lokacija 

Općina Baška
Baška plaža

6146 Baška - kraj plaže

6147 Baška - Zablaće

Baška Palada 6148 Baška - početak plaže

Baška rt Kricin
6149 Baška - plaža izvan lukobrana

6150 Baška - rt Kricin

Autokamp Bunculuka 6151 Baška - uvala Bunculuka

Grad Cres Uvala Gavza 6162 Uvala Gavza

Stara Gavza 6163 Stara Gavza - plaža

Autokamp Kovačine
6164 AK Kovačine

6165 Rt Kovačine

Autokamp Kovačine - FKK dio 6300 Autokamp Kovačine - FKK dio

Cres gradska plaža

6167 Uvala Kimen

6168 Cres - kod Sv. Nikole

6169 Cres - ispod zabavnog centra

6279 Cres - Vila Riviera

Grabar 6171 Kupalište Grabar

Cres uvala Dražica 6172 Uvala Dražica

Uvala Slatina 6174 Uvala Slatina

Tiha
6175 Rt uvale Slatina

6176 Slatina - uvala Tiha

Martinšćica
6177 Martinšćica - Centar

6178 Martinšćica - Veli Žal

Martinšćica pod štalicom 6179 Martinšćica - pod Štalicom

Martinšćica uvala Dražica 6180 Martinšćica - punta Zaglav

Miholašćica 6181 Miholašćica - plaža

Valun 6278 Valun - plaža

Porozina 6280 Porozina - plaža

Beli 6301 Beli

Grad Crikvenica Uvala Slana 6011 Uvala Slana

Češka plaža 6012 Selce pl. Poli mora Hotel Slaven

Selce Toč 6013 Selce Toč

Plaža Bazeni hotela Katarina 6244 Plaža Bazeni hotela Katarina

Hotel Amabilis 6014 Hotel Amabilis - plaža

Hotel Marina - plaža 6271 Hotel Marina - plaža

Stoimena 6016 Odmaralište Stoimena

Podvorska 6245 Plaža Podvorska

Hotel Kaštel 6017 Hotel Kaštel

International 6018 Hotel Internacional

Plaža Centar
6019 Plivalište

6256 Plaža Balustrada

Crikvenica Gradska plaža 6246 Glavna plaža istok-žal kod male luč.

6020 Glavna plaža sredina

6247 Glavna plaža-kod skakaonice



 SLUŽBENE NOVINE  Stranica 1407  – broj 14Petak,  14. travnja 2023.

6021 Glavna plaža zapad

Thalassotherapia 6022 Plaža Thalassotherapia

Omorika 6023 Hotel Omorika

Lanterna
6024 Odmaralište željezare Jesenice

6025 Lanterna - plaža

Pazdehova 6270 Pazdehova

Bršćanovica 6026 Kačjak-istok- betonirani plato

Kačjak
6027 Rt Kačjak

6029 Kačjak-zapadna uvala početak

Uvala Havišće 6030 Jadranovo - uvala Havišće

Jadranovo tunera 6031 Jadranovo - uvala kod tunere

Nasip - Male skale 6292 Nasip - Male skale

Uvala Grabrova 6032 Jadranovo - uvala Grabova

Općina Dobrinj Klimno Dražica 6158 Klimno

Klimno-Krčica 6262 Klimno - mali Škojić

Soline 6159 Soline

Čižići 6160 Čižići

Šilo 6259 Šilo - plaža Pećine

Plaža ispred kampa Tiha 6302 Plaža ispred kampa Tiha

Općina Kostrena Stara voda 6042 Kostrena - Stara voda

Uvala Svežanj 6043 Kostrena - uvala Svežanj

Pod Markovići 6044 Kostrena - Pod Markovići

Žurkovo 6045 Kostrena - uvala Žurkovo

Pod Kvarovo 6286 Kostrena - Pod Kvarovo

Lumbortovo 6287 Kostrena - Lumbortovo

Mikulova kava 6288 Kostrena - Mikulova kava

Grad Kraljevica Uvala Črišnjeva 6269 Uvala Črišnjeva

Uvala Scott
6033 Uvala Scott - kod tobogana

6034 Uvala Scott - ispod hotela

Oštro
6035 Plaža Oštro - kraj

6036 Plaža Oštro - početak

Carevo 6038 Carevo

Sansovo 6039 Sansovo

Bakarac kupalište na ulazu 6040 Bakarac kupalište na ulazu

Bakarac - uvala Dobra 6268 Bakarac - uvala Dobra

Grad Krk Pinezići Jert 6257 Pinezići - plaža

Plaža kampa Glavotok 6265 Plaža kampa Glavotok

Jedriličarski klub 6132 Plaža Plav

AK Ježevac 6133 AK Ježevac

Izvan lukobrana 6134 Plaža Porporela

Portopižana 6135 Portopižana

Uvala Dražica
6136 Kupalište Dražica

6252 Ispod Hotela Koralj

Kamp Krk 6251 FKK Politin

Uvala Valda Gara 6137 Uvala Valda Gara

Uvala Tomaževo 6138 Uvala Tomaževo
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Uvala Trojna 6139 Uvala Trojna

Uvala Malo more 6140 Uvala Malo more

Sv. Dunat 6141 Kupalište Dunat

Općina Lopar Plaža Kaštelina 6215 Plaža Kaštelina

Plaža Livačina 6216 Plaža Livačina

Plaža Stolac 6240 Plaža Stolac

Rajska plaža

6217 Rajska plaža - sredina

6218 Rajska plaža - kraj

6219 Rajska plaža - početak

Plaža Ciganka 6303 Plaža Ciganka

Općina Lovran
Ika - Hoteljerski fakultet

6098 Hotelijerski fakultet u Iki

6242 Gradsko kupalište Lovran

Lovran Hotel Excelsior 6099 Hotel Excelsior - kupalište

Lovran Hotel Bristol 6100 Lovran - kupalište Kvarner

Lovran luka 6101 Restoran Najade

Peharovo 6102 Plaža Peharovo

Medveja
6103 Medveja - početak plaže

6266 Medveja - kraj plaže

Uvala Cesara 6104 Medveja - Uvala Cesara

Grad Mali Lošinj Osor 6243 Osor - svjetionik

Nerezine - Lopari
6188 Lopari - kraj plaže

6187 Lopari - početak plaže

Nerezine - samostan 6189 Nerezine - samostan

AK Rapoća
6190 AK Rapoća - ispred autokampa

6191 AK Rapoća - plaža

Nerezine - Ogradina 6192 Biskupija - plaža

Nerezine uvala Galboka 6193 Uvala Galboka

Nerezine TN Bučaje
6195 Naselje Krško - plaža

6196 Uvala Bučanje

AK Poljana 6260 AK Poljana - plaža

Plaža Kadin 6293 Plaža Kadin

Zagazine
6248 Plaža Zagazinjine

6197 Uvala Valdarke

Sv. Martin 6199 Plaža Sv. Martin

Hotel Punta

6201 Hotela Punta - sjeverna plaža

6202 Plaža Hotela Punta

6200 Punta Leva

Veli Lošinj - Kaciol 6203 Dječja bolnica Lošinj

Veli Lošinj - Rovenska 6204 Plaža Barakuda

Sunčana uvala - FKK 6205 Sunčana uvala - FKK

Sunčana uvala - Hotel Vespera
6206 Sunčana uvala - Žalić

6207 Sunčana uvala - Hotel Vespera

Sunčana uvala - Hotel Aurora
6208 Sunčana uvala - Ht. Vespera i V.žal

6210 Sunčana uvala - Mali Žal

Sunčana uvala - Veli Žal 6209 Sunčana uvala - Veli Žal

Čikat Hotel Alhambra 6212 Uvala Čikat - Hotel Alhambra
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Čikat uvala Čikat
6213 Uvala Čikat - zabavni centar

6277 Čikat - uvala Blatina

Čikat AK Kredo 6249 Uvala Čikat - AK Kredo

Čikat AK Čikat 6250 Uvala Čikat - AK Čikat

Srebrna uvala 6276 Srebrna uvala

Artatore 6294 Artatore

Punta Križa - AK Baldarin 6295 Punta Križa - AK Baldarin

Glavna plaža – Otok Ilovik 6298 Glavna plaža – Otok Ilovik

Glavna plaža – Otok Susak 6296 Glavna plaža – Otok Susak

Uvala Bok – Otok Susak 6297 Uvala Bok – Otok Susak

Glavna plaža – Otok Unije 6299 Glavna plaža – Otok Unije

Općina Malinska-Dubašnica Haludovo II 6123 Punta Ćuf - Ribarsko selo

Haludovo
6124 Ribarsko selo

6125 Plaža Haludovo

Malinska gradska plaža 6126 Malinska - plaža Rupa

Hotel Malin 6127 Malin Draga

Malin - Rova 6128 Odmaralište željezare Sisak

Uvala Rova 6129 Uvala Rova

Uvala Vantačići 6130 Uvala Vantačići

Vantačići - Porat 6131 Porat

Porat - Hotel Pinia 6273 Porat - hotel Pinia

Općina Mošćenička Draga
Mošćenička Draga

6105 M. Draga - početak plaže

6106 M. Draga - kraj plaže

Sveti Ivan 6107 Sv. Ivan - plaža

Grad Novi Vinodolski Sibinj Krmpotski 6001 Sibinj

Autokamp Kozica 6002 Kozica

Smokvica Krmpotska 6003 Smokvica

Klenovica 6004 Klenovica plaža

Povile ispod bungalova 6241 Povile - ispod bungalova na obali

Povile 6005 Povile - iza bungalova

Crveni križ 6006 Kupalište Crveni križ

Hotel Lišanj 6007 Kupalište kod tobogana

Srce 6008 Uvala Novi Vinodolski

Bribirska obala 6009 Bribirska obala

Zagori
6272 Zagori kupalište - istok

6010 Zagori kupalište - zapad

Općina Omišalj Kamp Omišalj 6306 Kamp Omišalj

uvala Mali Kijec 6110 uvala Mali Kijec

uvala Martinj 6111 Mariborsko odmaralište

Hoteli Omišalj 6112 naselje Sjever

Omišaljski zaljev 6114 Hotel Adriatic - plaža

Riva 6115 buffet Riva

uvala Pesja 6113 kraj uvale Omišalj

uvala Dumboka 6116 uvala Dumboka

Kamp Njivice 6117 Kamp Njivice

Njivice plaža 6118 Beli kamik
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6254 Plaža Hotela Jadran

Njivice centar 6119 Miramare

Njivice Rosulje 6120 Rosulje

uvala Kijac 6121 uvala Kijac

Grad Opatija plaža ispod Hotela Navis 6291 ispod Hotela Navis

plaža Črnikovica
6067 Volosko - plaža Črnikovica

6068 Volosko - vaterpolo igralište

plaže Grota Puntica

6069 Volosko - Veli mul

6070 kupalište Puntica

6071 kupalište Borba

plaža Lipovica 6072 kupalište Lipovica

plaža ispod Hotela Miramar 6073 ispod Hotela Miramar

plaža ispod Hotela Belveder 6289 ispod Hotela Belveder

plaža Tomaševac 6074 kupalište Tomaševac

plaža Lido 6076 kupalište Lido

plaža ispod Hotela Kvarner 6077 ispod Hotela Kvarner

plaža Slatina

6078 ispod Hotela Milenij

6079 sredina kupališta Slatina

6255 kraj kupališta Slatina

plaža ispod Hotela Kristal 6081 ispod Hotela Kristal

plaža ispod Hotela Domino 6082 ispod Hotela Domino

plaže na Punta Kolovi

6083 Zonovo

6084 Villa Ariston

6085 Grotta del diavolo

plaža ispod Hotela Mali Raj 6290 ispod Hotela Mali Raj

plaža ispod Hotela Giorgio II 6093 ispod Hotela Giorgio II

plaža Ičići
6095 kupalište Ičići početak

6096 kupalište Ičići kraj

plaža Ika 6097 kupalište Ika

Općina Punat Staro kupalište 6143 Staro kupalište

Punta Debij 6144 Punta Debij

Uvala Konobe (nudistički kamp) 6145 Uvala Konobe (nudistički kamp)

Kamp Škrila (Stara Baška) 6274 Kamp Škrila (Stara Baška)

Plaža naselja Stara Baška 6275 Plaža naselja Stara Baška

Grad Rab Gornja Supetarska Draga - sredina 6313 Gornja Supetarska Draga - sredina

Dumići 6304 Dumići

Gonar
6305 Gonar - sjever

6314 Gonar - jug

Plaža Miral 6315 Plaža Miral

Kampor Mel 
6311 Kampor - Plaža Mel početak

6253 Kampor - plaža Mel sredina

Uvala Čifnata 6307 Uvala Čifnata

Uvala Gožinka 6308 Uvala Gožinka

Plaža Jelenovica 6309 Plaža Jelenovica

Suha Punta - Hotel Carolina 6220 Suha Punta - Veli žal

6221 Suha Punta - Hotel Carolina
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6222 Suha Punta - usis za bazen

6223 Suha Punta - između Ht. Caroline i

rest.

Suha Punta - Hotel Eva 6225 Suha Punta - Hotel Eva

Plaža Kandarola 6310 Plaža Kandarola

Gušići - Barišići
6227 Gušići

6228 Barišići

Rab gradsko kupalište

6229 Škver - plaža

6231 Gradska plaža

6233 Samostan Sv. Antuna

Padova I 6234 Uvala Padova 1

Padova II 6235 Uvala Padova 2

Padova III 6236 Uvala Padova 3

Banjol - Petrac 6237 Plaža Petrac

Rt Petrac 6238 Rt Artić

Barbat - zapad 6281 Barbat - zapad

Barbat - sredina 6282 Barbat - sredina

Barbat - istok 6283 Barbat - istok

Barbat - plaža Puntica 6312 Barbat - plaža Puntica

Pudarica 6261 Pudarica - javna plaža

Grad Rijeka Grčevo 6046 Grčevo

Ružićevo 6047 Ružićevo

Glavanovo
6264 Glavanovo istok

6263 Glavanovo zapad

Sablićevo 6050 Sablićevo

Hotel Jadran 6051 Kupalište Hotela Jadran

 Kantrida 3. Maj 6052 Kantrida - Rekreacijski centar 3. Maj

Kantrida nogometno igralište

6054 Kantrida - istok

6053 Kantrida - zapad

6317 Plaža ispod nogometnog igrališta

Kantrida Vila Nora 6056 Kantrida - Vila Nora

Kantida bazen
6057 Kantrida - bazen istok

6267 Kantrida - bazen zapad

Kantrida dječja bolnica 6058 Kantrida - Dječja bolnica

Bivio Dom umirovljenika 6059 Bivio - Dom umirovljenika

Bivio plaža 6060 Bivio - plaža

Bivio Skalete 6061 Bivio - Skalete

Bivio rekreacijski centar 6062 Bivio - Rekreacijski centar

Bivio plaža za invalide 6063 Bivio - Kostanj, plaža za invalide

Preluk istok 6064 Preluk - istok

Preluk
6065 Preluk - sredina

6066 Preluk - zapad

Općina Vrbnik Plaža Sv. Marek 6316 Plaža Sv. Marek

Vrbnik gradska plaža 6258 Vrbnik - plaža Zgribnica
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55.
Na temelju članka 77. stavka 3. Zakona o vodama („Narod-

ne novine“ broj 66/19 i 84/21), članka 28. točke 22. Statuta 
Primorsko-goranske županije („Službene novine“ broj 23/09, 
9/13, 25/13 – pročišćeni tekst, 5/18, 8/18 – pročišćeni tekst, 
2/20 i 4/21), članka 84. Poslovnika Županijske skupštine Pri-
morsko-goranske županije („Službene novine“ broj 26/09, 
16/13, 25/13 – pročišćeni tekst i 4/21), na prijedlog javnog 
isporučitelja vodnih usluga Komunalnog društva VODOVOD 
I KANALIZACIJA d.o.o. za vodoopskrbu i odvodnju Rijeka, 
uz mišljenje savjetodavnog stručnog Povjerenstva za razma-
tranje prijedloga Odluke, te po prethodnom mišljenju Hrvat-
skih voda, Vodnogospodarskog odjela za slivove sjevernog 
Jadrana, Županijska skupština Primorsko-goranske županije 
na 16. sjednici održanoj 30. ožujka i 6. travnja 2023. godine, 
donijela je

ODLUKU 
o odvodnji otpadnih voda na području aglomeracije 

Rijeka

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovom se Odlukom utvrđuje:
1. način odvodnje otpadnih voda s aglomeracije Rijeka i 

njoj gravitirajućeg područja
2. zemljopisni podaci o mjestima ispuštanja otpadnih voda 

iz sustava javne odvodnje, uključujući i iz kišnih preljeva
3. područja u kojima se dopušta ispuštanje otpadnih voda iz 

individualnih sustava odvodnje sanitarnih otpadnih voda do 
50 ES, konkretno određenje uvjeta ispuštanja, na tom područ-
ju sukladno pravilniku kojim se propisuju granične vrijednosti 
emisija otpadnih voda te uvjete zbrinjavanja otpadnih voda iz 
sabirnih jama i mulja iz malih sanitarnih uređaja

4. dopuštena tehnička rješenja individualnih sustava od-
vodnje sanitarnih otpadnih voda do 50 ES po područjima, kao 
privremeno rješenje do priključenja na sustav javne odvodnje 
i/ili kao trajno rješenje, sukladno pravilniku kojim se propi-
suju tehnički zahtjevi za projektiranje, građenje, održavanje i 
kontrolu tehničke ispravnosti građevina za odvodnju otpadnih 
voda

5. tehničko-tehnološke uvjeti priključenja građevina i dru-
gih nekretnina na građevine urbane oborinske odvodnje te na-
čin i rokove priključenja na te građevine

6. upućivanje na obvezu priključenja na građevine za javnu 
odvodnju 

7. nadzor nad provođenjem ove Odluke. 

Članak 2.
Pojedini pojmovi, u smislu ove Odluke, imaju sljedeća zna-

čenja:
- aglomeracija je područje na kojem su stanovništvo i/ili 

gospodarske djelatnosti dovoljno koncentrirani da se komu-
nalne otpadne vode mogu prikupljati i odvoditi do uređaja za 
pročišćavanje otpadnih voda ili do krajnje točke ispuštanja,

- ES (ekvivalent stanovnik) je organsko biorazgradljivo op-
terećenje od 60 g O2 dnevno, iskazano kao petodnevna bioke-
mijska potrošnja kisika (BPK5), 

- industrijske otpadne vode su sve otpadne vode, osim sa-

nitarnih otpadnih voda i oborinskih voda, koje se ispuštaju iz 
prostora korištenih za obavljanje trgovine ili industrijske dje-
latnosti,

- javna odvodnja je djelatnost skupljanja komunalnih ot-
padnih voda, njihova pročišćavanja i ispuštanja u prirodni 
prijamnik putem građevina za javnu odvodnju te upravljanje 
tim građevinama; javna odvodnja je i djelatnost pražnjenja i 
odvoza komunalnih otpadnih voda iz individualnih sustava 
odvodnje, što uključuje i pražnjenje i odvoz mulja iz malih 
sanitarnih uređaja; javna odvodnja ne uključuje pročišćavanje 
komunalnih otpadnih voda ako uređaj za pročišćavanje komu-
nalnih otpadnih voda nije u funkcionalnoj uporabi, a uključuje 
pročišćavanje ako je kolektor sustava javne odvodnje priklju-
čen na uređaj za pročišćavanje industrijskih otpadnih voda 

- kontrolno okno je mjesto u kojem je moguće vršiti kontro-
lu funkcionalnosti kanalizacijskog priključka, mjeriti protok i 
uzimati uzorke za kontrolu kvalitete otpadnih voda,

- mali sanitarni uređaj je uređaj za pročišćavanje sanitarnih 
otpadnih voda do 50 ES, uključujući i septičku jamu,

- oborinske vode su otpadne vode koje nastaju ispiranjem 
oborinama s površina prometnica, parkirališta ili drugih po-
vršina, postupno otapajući onečišćenja na navedenim površi-
nama,

- otpadne vode su sve potencijalno onečišćene industrijske, 
sanitarne, oborinske i druge vode,

- prihvatne stanice su mjesta za prihvat sadržaja malih sani-
tarnih uređaja i sabirnih jama u sklopu objekata sustava javne 
odvodnje,

- revizijsko okno je mjesto u kojem se vrši kontrola i održa-
vanje cjevovoda na sustavu javne, odnosno interne odvodnje,

- sabirna jama je (jednokomorna) vodonepropusna građe-
vina bez odvoda i preljeva u koje se ispuštaju otpadne vode,

- sanitarne otpadne vode su otpadne vode koje se nakon ko-
rištenja ispuštaju iz stambenih objekata i uslužnih objekata te 
koje uglavnom potječu iz ljudskog metabolizma i aktivnosti 
kućanstava,

- septička jama je građevina za prikupljanje sanitarnih ot-
padnih voda i biorazgradivih tehnoloških otpadnih voda do 
kapaciteta navedenih u članku 25. ove Odluke s vodonepropu-
snim stjenkama i dnom koja se sastoji od više komora u funk-
ciji taložnice i preljeva nakon čega se tako pročišćene otpadne 
vode upuštaju u prijemnik.

Članak 3.
Područje aglomeracije Rijeka čine gradovi Rijeka i Kastav 

te općine Jelenje, Čavle, Viškovo i dio općine Matulji. 
Granice aglomeracije Rijeka ucrtane su na preglednoj karti 

mjerila M 1:25000, koja je sastavni dio ove Odluke, ali se ne 
objavljuje u „Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije“.

Članak 4.
Otpadne vode s područja aglomeracije Rijeka ispuštaju se u 

sustav javne odvodnje Rijeka te iste dovode do uređaja za pro-
čišćavanje otpadnih voda na području grada Rijeke i ispuštaju 
putem podmorskog ispusta u more.

Članak 5.
Djelatnost javne odvodnje na području aglomeracije Rijeka 

obavlja javni isporučitelj vodnih usluga Komunalno društvo 
VODOVOD I KANALIZACIJA d.o.o. za vodoopskrbu i od-
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vodnju sa sjedištem u Rijeci, Dolac 14 (u daljnjem tekstu: jav-
ni isporučitelj vodnih usluga).

Djelatnost javne odvodnje u dijelu koji se odnosi na pruža-
nje usluge pražnjenja i odvoza otpadnih voda iz individualnih 
sustava odvodnje mogu obavljati, osim javnog isporučitelja 
vodnih usluga, i koncesionari pražnjenja i odvoza otpadnih 
voda iz individualnih sustava odvodnje ili gospodarski subjek-
ti kojima su poslovi pražnjenja i odvoza komunalnih otpadnih 
voda iz individualnih sustava odvodnje povjereni ugovorom 
o nabavi javnih usluga, sukladno odredbama zakona kojim se 
uređuju vode, odnosno zakona kojim se uređuju vodne usluge.

II. NAČIN ODVODNJE OTPADNIH VODA S AGLOME-
RACIJE

1. Općenito

Članak 6.
Odvodnja otpadnih voda vrši se putem sustava odvodnje ot-

padnih voda koji se dijele na:
- sustav javne odvodnje,
- interni odvodni sustav, 
- individualni sustav odvodnje,
- sustav oborinske odvodnje.

2. Sustav javne odvodnje

Članak 7.
Sustav javne odvodnje je tehnički i tehnološki povezani 

skup građevina za javnu odvodnju od priključka korisnika 
vodne usluge do krajnje točke ispuštanja. 

Sustav javne odvodnje održava javni isporučitelj vodnih 
usluga, prema planu održavanja, na način da je isti trajno u 
stanju funkcionalne ispravnosti. 

Članak 8.
Sustav javne odvodnje prema načinu odvodnje može biti 

mješoviti i razdjelni.
Mješoviti sustav javne odvodnje je sustav kojim se istim ka-

nalima odvode sanitarne, industrijske i oborinske vode
Razdjelni sustav javne odvodnje je sustav kod kojeg se obo-

rinske vode odvode sustavom oborinske odvodnje odvojeno 
od sustava javne odvodnje kojim se odvode sanitarne i indu-
strijske otpadne vode.

Članak 9.
U sustav javne odvodnje smiju se ispuštati otpadne vode 

sukladno:
- odredbama zakona kojim se uređuju vode,
- odredbama pravilnika kojim se propisuju granične vrijed-

nosti emisija otpadnih voda,
- izdanoj vodopravnoj dozvoli za ispuštanje otpadnih voda, 

odnosno rješenju o okolišnoj dozvoli,
- odredbama odluke kojom se uređuje zaštita izvorišta vode 

za piće te
- odredbama ove Odluke.

Članak 10.
Prije ispuštanja u sustav javne odvodnje pročišćavaju se 

sljedeće otpadne vode:
- industrijske otpadne vode kojima koncentracija opasnih i 

drugih tvari prekoračuje dopuštene granične vrijednosti emi-

sija otpadnih voda određene pravilnikom kojim se propisuju 
granične vrijednosti emisija otpadnih voda, odnosno dozvo-
ljene koncentracije onečišćujućih tvari u otpadnim vodama, 
preko odgovarajućih uređaja za pročišćavanje,

- vode s površina uređenih za pranje vozila, mehaničarskih 
i bravarskih radionica za popravak motornih i drugih vozila, 
preko taložnica za krute tvari i odjeljivača za masti, ulja i te-
kuća goriva,

- vode iz skladišta i pogona koji u svom proizvodnom proce-
su skladište i/ili koriste ulja masti, boje, lakove, tekuće gorivo, 
otapala i slične tvari specifično lakše od vode, preko odgova-
rajućih odjeljivača,

- vode iz restorana i kuhinja javne ishrane sa sadržajem pre-
komjerne masnoće, ulja, krutih i plivajućih ostataka hrane, pu-
tem odgovarajućih odjeljivača masti i ulja.

Članak 11.
U sustav javne odvodnje ne smiju se ispuštati otpadne tvari 

kojima se ugrožava:
- predviđeni hidraulički režim toka odvodnje otpadnih voda,
- stabilnost objekata sustava javne odvodnje,
- rad strojeva na crpkama i ostaloj opremi,
- tekući nadzor i održavanje objekata sustava javne odvod-

nje te
- zdravlje ili život djelatnika koji rade na održavanju sustava 

javne odvodnje.
U sustav javne odvodnje ne smiju se ispuštati otpadne tvari 

ukoliko se njihovim ispuštanjem povećavaju troškovi eksplo-
atacije.

U sustav javne odvodnje ne smiju se ispuštati tvari koje mi-
ješanjem s otpadnom vodom u sustavu javne odvodnje stvara-
ju koloidne ili suspendirane čestice te pospješuju sedimentaci-
ju kako u sustavu javne odvodnje tako i u recipijentu.

Članak 12.
U sustav javne odvodnje ne smiju se ispuštati:
- otrovne, krute, tekuće ili plinovite tvari,
- zapaljive ili eksplozivne tvari,
- tvari onečišćene patogenim bakterijama i virusima,
- radioaktivne tvari,
- organska otapala, nafta i njezini derivati,
- tvari koje mogu same ili u reakciji s drugim tvarima ome-

tati proces pročišćavanja otpadnih voda.

3. Interni odvodni sustav

Članak 13.
Interni odvodni sustav čine kanalizacijski vodovi sa ili bez 

građevina za predpročišćavanje otpadnih voda, crpne stanice 
i druge slične građevine za prikupljanje i odvodnju otpadnih 
voda iz građevina i drugih nekretnina u kojima nastaju otpadne 
vode, do kanalizacijskog priključka na sustav javne odvodnje.

Otpadne vode ispuštaju se iz internog odvodnog sustava u 
sustav javne odvodnje preko kanalizacijskog priključka.   

Članak 14.
Interni odvodni sustav gradi i održava o svom trošku vlasnik 

građevine ili druge nekretnine u kojoj nastaju otpadne vode.

Članak 15.
Kanalizacijski priključak izvodi javni isporučitelj vodnih 
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usluga ili njegov ugovaratelj na zahtjev i o trošku vlasnika 
građevine ili druge nekretnine u kojima nastaju otpadne vode.

Kanalizacijski priključak održava javni isporučitelj vodnih 
usluga.

Članak 16.
Na kanalizacijskom priključku se, u pravilu, nalazi kontrol-

no okno na mjestu spoja internog odvodnog sustava s priključ-
kom.

Ukoliko na kanalizacijskom priključku nema kontrolnog 
okna, kontrolnim oknom smatra se revizijsko okno na sustavu 
javne odvodnje na koji se priključuje interni odvodni sustav.

Ukoliko ne postoji kontrolno okno na kanalizacijskom pri-
ključku niti revizijsko okno na sustavu javne odvodnje, kon-
trolnim oknom smatra se zadnje revizijsko okno na internom 
odvodnom sustavu koji se priključuje na sustav javne odvod-
nje.

Javnom isporučitelju vodnih usluga mora biti osiguran ne-
smetan pristup do kontrolnog okna radi kontrole funkcional-
nosti kanalizacijskog priključka, mjerenja protoka i uzimanja 
uzoraka za kontrolu kvalitete otpadnih voda.

4. Individualni sustav odvodnje

Članak 17.
Individualni sustav odvodnje je tehnički i tehnološki pove-

zan skup građevina, vodova i opreme za odvodnju i pročišća-
vanje sanitarnih otpadnih voda iz jednog ili više kućanstava i/
ili jednog ili više poslovnih prostora, koji nisu priključeni na 
sustav javne odvodnje.

Individualni sustavi odvodnje osobito uključuju odvodne 
kanale, sabirne jame, male sanitarne uređaje, uređaje za pro-
čišćavanje industrijskih otpadnih voda, ispuste, kućne vodove 
i dr.

Interni odvodni sustav gradi i održava o svom trošku vlasnik 
građevine ili druge nekretnine u kojoj nastaju otpadne vode.

5. Sustav oborinske odvodnje

Članak 18.
Sustav oborinske odvodnje čine cjevovodi, zatvoreni ili 

otvoreni kanali, prirodna korita, slivnici i druge građevine ko-
jima se oborinske vode prikupljaju, pročišćavaju i odvode u 
sustav javne odvodnje ili izravno u prijemnik.

Članak 19.
Odvodnja onečišćenih oborinskih voda vrši se sukladno:
- odredbama zakona kojim se uređuju vode, odnosno zako-

na kojim se uređuju vodne usluge,
- odredbama odluke kojom se uređuje zaštita izvorišta vode 

za piće te
- odredbama ove Odluke.

Članak 20.
U sustav oborinske odvodnje ne smiju se ispuštati sanitarne 

i industrijske otpadne vode.

Članak 21.
Onečišćene oborinske vode moraju se prije ispuštanja u pri-

jemnik pročistiti putem pjeskolova, separatora i drugih sličnih 
uređaja za pročišćavanje.

Članak 22.
Slivnici, linijske rešetke i slične građevine koje prihvaćaju 

onečišćene oborinske vode u sustav oborinske odvodnje mo-
raju imati taložnicu minimalne zapremine 0,25 m3 s dubinom, 
u pravilu, ne manjom od 1 m.

Ulični slivnici moraju se postavljati na odgovarajućim raz-
macima koji omogućavaju prihvat oborinskih voda sa graviti-
rajućih slivnih površina.

Članak 23.
Građevine oborinske odvodnje iz stambenih zgrada, poslov-

nih i drugih prostora grade i održavaju njihovi vlasnici.
Građevine oborinske odvodnje s javnih površina i iz građe-

vina iz stavka 1. ovoga članka koje se na njih imaju priključiti, 
u građevinskim područjima, grade i održavaju jedinice lokalne 
samouprave iz svog proračuna (građevine urbane oborinske 
odvodnje).

Jedinica lokalne samouprave ovlaštena je izravno prenijeti 
poslove upravljanja projektom gradnje građevina urbane obo-
rinske odvodnje na javnog isporučitelja vodnih usluga i uz 
njegov pristanak ako on ispunjava uvjete propisane propisima 
o poslovima i djelatnostima u prostornom uređenju i gradnji. 
Prijenos može obuhvatiti i poslove upravljanja izgrađenim 
građevinama urbane oborinske odvodnje ili samo poslove ne-
posrednog održavanja građevina urbane oborinske odvodnje.

Na vodotoke i sušna korita koji prolaze kroz građevinska 
područja gradova i općina, natkriveni su i služe ujedno i na-
mjenama oborinske odvodnje primjenjuje se odredba stavka 
2. ovoga članka.

Kanale oborinske odvodnje s prometnica, koji su izgrađeni 
na cestovnom zemljištu ili željezničkom zemljištu, luka i luč-
kih područja, zračnih luka i zrakoplovne infrastrukture, održa-
vaju osobe koje su posebnim propisima određene za gospoda-
renje prometnicom.

III. ZEMLJOPISNI PODACI O MJESTIMA ISPUŠTANJA 
OTPADNIH VODA IZ SUSTAVA JAVNE ODVODNJE UK-
LJUČUJUĆI I KIŠNE PRELJEVE

Članak 24.
Otpadne vode s područja aglomeracije Rijeka ispuštaju se 

putem podmorskog ispusta Delta na lokaciji HTRS96 koordi-
nata kako slijedi:

N = 338470.14; E =  5022000.42. 
Otpadne vode iz kišnih preljeva ispuštaju se na lokacijama 

HTRS96 koordinata kako slijedi:
Manzonieva:
Prijemnik: Jadransko more
Koordinate ispusta u prijemnik: N= 5023259; E= 337972 
Učka:
Prijemnik: Jadransko more
Koordinate ispusta u prijemnik: N= 5022103; E= 340144  
Mrtvi kanal:
Prijemnik: Jadransko more
Koordinate ispusta u prijemnik: N= 5022813; E= 339125 
Beli Kamik:
Prijemnik: Jadransko more
Koordinate ispusta u prijemnik: N= 5023154; E= 338055 
Mlaka:
Prijemnik: Jadransko more
Koordinate ispusta u prijemnik: N= 5023661; E= 337148 
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Podmurvice:
Prijemnik: Jadransko more
Koordinate ispusta u prijemnik: N= 5023651; E= 337189 
Colaca:
Prijemnik: Jadransko more
Koordinate ispusta u prijemnik: N= 5022869; E= 338604 
Roda:
Prijemnik: Jadransko more
Koordinate ispusta u prijemnik: N= 5022933; E= 338405 
Kantrida-Jože Vlahovića:
Prijemnik: Jadransko more
Koordinate ispusta u prijemnik: N= 5024370; E= 335321 
Pećine-DC 403:
Prijemnik: Jadransko more
Koordinate ispusta u prijemnik: N= 5022107; E= 340069 

IV. PODRUČJA U KOJIMA SE DOPUŠTA ISPUŠTANJE 
OTPADNIH VODA IZ INDIVIDUALNIH SUSTAVA OD-
VODNJE SANITARNIH OTPADNIH VODA DO 50 ES, 
KONKRETNO ODREĐENJE UVJETA ISPUŠTANJA NA 
TOM PODRUČJU SUKLADNO PRAVILNIKU O GRANIČ-
NIM VRIJEDNOSTIMA EMISIJA OTPADNIH VODA TE 
UVJETI ZBRINJAVANJA OTPADNIH VODA IZ SABIR-
NIH JAMA I MULJA IZ MALIH SANITARNIH UREĐAJA

Članak 25.
Na područjima na kojima nije izgrađen sustav javne odvodnje 

otpadne vode ispuštaju se putem individualnih sustava odvodnje 
sukladno uvjetima ispuštanja iz ovog članka, odnosno pravilniku 
kojim se propisuju granične vrijednosti emisija otpadnih voda.

Uvjeti ispuštanja otpadnih voda na područjima na kojima 
nije izgrađen sustav javne odvodnje:

Članak 26.
U male sanitarne uređaje mogu se ispuštati sanitarne otpad-

ne vode i biorazgradive industrijske otpadne vode do kapaci-
teta navedenih u članku 25. ove Odluke.

U sabirne jame mogu se ispuštati sanitarne otpadne vode te 
industrijske otpadne vode uz uvjet da su prethodno pročišćene 
do propisanog stupnja za ispuštanje u sustav javne odvodnje.

Uvjeti ispuštanja otpadnih voda u sustav javne odvodnje 
utvrđeni u člancima 10., 11. i 12. ove Odluke primjenjuju se i 
na ispuštanje otpadnih voda u sabirne jame.

Članak 27.
Oborinske i površinske vode ne smiju se ispuštati u male 

sanitarne uređaje i sabirne jame.
Nije dozvoljeno ispuštanje sadržaja iz malih sanitarnih ure-

đaja i sabirnih jama po javnim i drugim površinama, kao niti u 
sustav javne odvodnje.

Članak 28.
Vlasnici, odnosno drugi zakoniti posjednici individualnih 

sustava odvodnje dužni su ih  redovito prazniti putem javnog 
isporučitelja vodnih usluga, odnosno osoba iz članka 5. stavka 
2. ove Odluke i pod nadzorom vodnoga redara u skladu sa 
zakonom kojim se uređuju vodne usluge kako bi se osigurala 
njihova funkcionalnost.

Javni isporučitelj vodnih usluga vodi evidenciju pražnjenja 
malih sanitarnih uređaja i sabirnih jama na području na kojem 
pruža navedenu uslugu.   

Članak 29.
Sadržaj malih sanitarnih uređaja i sabirnih jama te viška 

mulja iz malih bioloških uređaja za pročišćavanje otpadnih 
voda koji posebnim vozilima odvozi javni isporučitelj vodnih 
usluga zbrinjava se na prihvatnim stanicama u njegovoj nad-
ležnosti, odnosno uređaju za pročišćavanje otpadnih voda koji 
se nalazi na području Grada Rijeke. 

Javni isporučitelj vodnih usluga može, po potrebi, kontroli-
rati sadržaj malih sanitarnih uređaja i sabirnih jama prije pri-
hvata istog na prihvatne stanice, odnosno uređaj iz stavka 1. 
ovog članka.

Sadržaj malih sanitarnih uređaja i sabirnih jama te viška 
mulja iz malih bioloških uređaja za pročišćavanje otpadnih 
voda koji posebnim vozilima odvozi osoba iz članka 5. stavka 
2. ove Odluke zbrinjava se na uređaju za pročišćavanje otpad-
nih voda koji se nalazi na području Grada Rijeke.

Članak 30.
Vlasnici, odnosno drugi zakoniti posjednici individualnih 

sustava odvodnje dužni su održavati iste o svom trošku, na 
temelju ugovora s proizvođačem ili isporučiteljom uređaja, 
odnosno putem druge pravne ili fizičke osobe osposobljene za 
održavanje tih uređaja.   

Vlasnici, odnosno drugi zakoniti posjednici individualnih 
sustava odvodnje dužni su provesti stručni nadzor nad odr-
žavanjem individualnih sustava odvodnje putem javnog ispo-
ručitelja vodnih usluga te nadzor putem javnog isporučitelja 
vodnih usluga nad postavljanjem malih sanitarnih uređaja za 
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koje, prema propisima o gradnji, nije potrebno ishoditi akt o 
odobrenju građenja. 

Članak 31.
Vlasnici, odnosno drugi zakoniti posjednici malih uređaja 

za pročišćavanje otpadnih voda obvezni su najmanje jednom 
godišnje kontrolirati kvalitetu ispuštene pročišćene otpadne 
vode.

Uzorkovanje i analizu kvalitete otpadne vode obavlja ispit-
ni laboratorij akreditiran od Hrvatske akreditacijske agencije 
prema normi HRN EN ISO/IEC 17025 na ulazu i izlazu iz 
uređaja uzimanjem trenutnog uzorka koji se prati na sljedeće 
pokazatelje: KPK, BPK 5, suspendirana tvar i pH.   

Osobe iz stavka 1. ovog članka dužne su čuvati analitička 
izvješća o kvaliteti otpadne vode najmanje pet godina od dana 
uzorkovanja.

V. DOPUŠTENA TEHNIČKA RJEŠENJA INDIVIDUAL-
NIH SUSTAVA ODVODNJE SANITARNIH OTPADNIH 
VODA DO 50 ES PO PODRUČJIMA, KAO PRIVREMENO 
RJEŠENJE DO PRIKLJUČENJA NA SUSTAV JAVNE OD-
VODNJE I/ILI KAO TRAJNO RJEŠENJE

Članak 32.
Individualni sustavi odvodnje moraju se projektirati, graditi 

i održavati sukladno uvjetima utvrđenim u važećim propisima 
kojima se uređuje njihovo projektiranje, građenje, održavanje 
i kontrola tehničke ispravnosti, odnosno uvjetima određenim u 
aktima kojima se odobrava gradnja te odredbama ove Odluke.

Individualni sustavi odvodnje moraju se projektirati, graditi 
i održavati tako da se osigura zaštita voda propisana zakonom 
kojim se uređuju vode i propisima donesenim na temelju nje-
ga.

Vlasnici, odnosno drugi zakoniti posjednici individualnih 
sustava odvodnje dužni su ih podvrgnuti kontroli ispravnosti, 
a osobito na svojstvo vodonepropusnosti, po ispitnom labora-
toriju akreditiranom od Hrvatske akreditacijske agencije koji 
se bavi ispitivanjima vodoopskrbnih i odvodnih sustava prema 
normama HRN EN 1508, HRN EN 1610 i HRN EN 13508-2 
i ishoditi potvrdu o sukladnosti građevine s tehničkim zahtje-
vima za građevinu.

Vlasnici, odnosno drugi zakoniti posjednici individualnih 
sustava odvodnje dužni su provoditi kontrolu njihove isprav-
nosti u rokovima utvrđenim u propisima iz stavka 1. ovog 
članka. 

Članak 33.
Mali sanitarni uređaji i sabirne jame moraju imati otvor za 

čišćenje, crpljenje i odvoz otpadne vode te uzimanje uzoraka 
za kontrolu kakvoće otpadnih voda, zatvoren poklopcem mi-
nimalnih dimenzija 60x60 cm.   

Mali sanitarni uređaji i sabirne jame moraju se nalaziti na 
mjestu do kojega je moguć pristup posebnim vozilima za pra-
žnjenje sadržaja jame. 

Visinska razlika od dna malog sanitarnog uređaja i sabirne 
jame do mjesta pristupa vozila iz stavka 2. ovog članka ne 
smije biti veća od 8 m.

Udaljenost od ulaznog okna u mali sanitarni uređaj i sabirnu 
jamu do mjesta pristupa vozila iz stavka 2. ovog članka ne 
smije biti veća od 50 m.

VI. TEHNIČKO-TEHNOLOŠKI UVJETI PRIKLJUČE-
NJA GRAĐEVINA I DRUGIH NEKRETNINA NA GRAĐE-
VINE URBANE OBORINSKE ODVODNJE TE NAČIN I 
ROKOVI PRIKLJUČENJA NA TE GRAĐEVINE

Članak 34.
Posebne uvjete i uvjete priključenja građevina i drugih ne-

kretnina na građevine urbane oborinske odvodnje utvrđuje 
nadležno upravno tijelo jedinice lokalne samouprave na po-
dručju koje se nalaze građevine urbane oborinske odvodnje 
u postupcima ishođenja lokacijske dozvole ili građevinske 
dozvole koja se izdaje bez lokacijske dozvole, koji se vode 
prema propisima o prostornom uređenju i gradnji.

Ukoliko je jedinica lokalne samouprave na javnog isporu-
čitelja vodnih usluga prenijela poslove upravljanja projektom 
gradnje građevina urbane oborinske odvodnje, posebne uvjete 
priključenja građevina i drugih nekretnina na građevine urba-
ne oborinske odvodnje javni isporučitelj vodnih usluga.

VII. OBVEZA PRIKLJUČENJA

Članak 35.
Na područjima na kojima je izgrađen sustav javne odvod-

nje, vlasnik ili drugi zakoniti posjednik građevine koja se gra-
di dužan je priključiti svoju građevinu na komunalne vodne 
građevine za javnu odvodnju sukladno posebnim uvjetima 
priključenja prije tehničkog pregleda za ishođenje uporabne 
dozvole prema propisima o gradnji.

Na područjima na kojima je izgrađen sustav javne odvod-
nje, vlasnik ili drugi zakoniti posjednik izgrađene građevine 
dužan je priključiti svoju građevinu na komunalne vodne gra-
đevine za javnu odvodnju, najkasnije u roku od godinu dana 
od obavijesti javnog isporučitelja vodnih usluga o mogućnosti 
priključenja sukladno propisima o gradnji i ozakonjenju neza-
konito izgrađenih zgrada.

Od obveze priključenja na komunalne vodne građevine za 
javnu odvodnju izuzima se vlasnik ili drugi zakoniti posjed-
nik građevine ako je na drugi način, sukladan ovoj Odluci ili 
sukladno vodopravnoj dozvoli za ispuštanje otpadnih voda ili 
rješenju o okolišnoj dozvoli, riješio odvodnju otpadnih voda 
iz svoje građevine.

Članak 36.
Vlasnik ili drugi zakoniti posjednik građevine dužan je, na-

kon priključenja svoje građevine ili druge nekretnine na sustav 
javne odvodnje, sve dosadašnje instalacije, uređaje i građevine 
koji se više neće koristiti staviti van funkcije u roku od tri mje-
seca od dana priključenja.

VIII. NADZOR

Članak 37.
Nadzor nad provedbom ove Odluke u dijelu koji se odno-

si na ispuštanje otpadnih voda protivno ovoj Odluci provode 
vodni redari u skladu s odredbama zakona kojim se uređuju 
vode, odnosno zakona kojim se uređuju vodne usluge.

Članak 38.
Na pravne i fizičke osobe koje ispuštaju otpadne vode pro-

tivno ovoj Odluci primjenjuju se prekršajne odredbe propisane 
zakonom kojim se uređuju vode.
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IX. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 39.
Sastavni dio ove Odluke je:
- Prilog 1. - Pregledna karta aglomeracije Rijeka pohranjena 

po jedan primjerak u Hrvatskim vodama - Vodnogospodar-
skom odjelu za slivove sjevernog Jadrana, Upravnom odjelu 
za prostorno uređenje, graditeljstvo i zaštitu okoliša Primor-
sko - goranske županije i Komunalnom društvu VODOVOD I 
KANALIZACIJA d.o.o. Rijeka.

Članak 40.
Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje važiti Odlu-

ka o odvodnji otpadnih voda na području aglomeracije Rijeka 
(„Službene novine Primorsko-goranske županije“ broj 16/13).

Članak 41.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

„Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/23-01/2
URBROJ: 2170-01-01/5-23-54
Rijeka, 6. travnja 2023. 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

Predsjednik
Marko Boras Mandić

56.
Na temelju članka 14. stavka 2. Odluke o izvršavanju Pro-

računa Primorsko-goranske županije za 2023. godinu („Služ-
bene novine“ broj 43/22), članka 65. stavka 4. Statuta Primor-
sko-goranske županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 
25/13 – pročišćeni tekst, 5/18, 8/18 - pročišćeni tekst, 2/20 i 
4/21) i članka 84. Poslovnika Županijske skupštine Primor-
sko-goranske županije („Službene novine“ broj 26/09, 16/13, 
25/13- pročišćeni tekst i 4/21), Županijska skupština Primor-
sko-goranske županije na 16. sjednici održanoj  30. ožujka i 6. 
travnja 2023. godine, donijela je

O D L U K U 
o rasporedu sredstava Domu zdravlja  

Primorsko-goranske županije za financiranje  
nabavke mobilnog mamografa 

Članak 1.
Za potrebe nabavke mobilnog mamografa za radiološku 

dijagnostiku u Ispostavama Doma zdravlja Primorsko-go-
ranske županije izvan grada Rijeke raspoređuju se sredstava 
Domu zdravlja Primorsko – goranske županije u iznosu od 
300.000,00 eura.

Članak 2.
Sredstva iz članka 1. ove Odluke osigurana su u Proraču-

nu Primorsko- goranske županije za 2023. godinu, stavkama 
razdjela 4 - Upravni odjel za zdravstvo, Glava 4-2 – Županij-
ske ustanove zdravstva, Program 4208 „Investicije u zdrav-
stvenu infrastrukturu“:

K 420802 Ulaganje i opremanje objekata 
Izvor: 721 Prihodi od prodaje ili zamjene nefinancijske imo-

vine
422 Postrojenja i oprema� 167.277,00
K 42083 Zanavljanje voznog parka
Izvor: 721 Prihodi od prodaje ili zamjene nefinancijske imo-

vine
423 Prijevozna sredstva u cestovnom prometu� 132.723,00
Ukupno (EUR):� 300.000,00

Članak 3.
Ovlašćuje se Župan Primorsko-goranske županije da u roku 

od 8 dana od dana stupanja na snagu ove Odluke zaključi ugo-
vor sa Domom zdravlja Primorsko-goranske županije o ko-
rištenju raspoređenih sredstava prema članku 1. ove Odluke.

Članak 4.
Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana objave u 

„Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/23-01/2
URBROJ: 2170-01-01/5-23-56
Rijeka, 6. travnja 2023. 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

Predsjednik
Marko Boras Mandić

57.
Na temelju članka 127. Zakona o proračunu („Narodne 

novine“ broj 144/21),  članka 23. Odluke o izvršavanju Pro-
računa Primorsko-goranske županije za 2023. godinu („Služ-
bene novine“ broj 43/22), članka 28. točke 23. Statuta Primor-
sko-goranske županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 
25/13 – pročišćeni tekst, 5/18, 8/18 – pročišćeni tekst, 2/20 i 
4/21) i članka 84. Poslovnika Županijske skupštine Primor-
sko-goranske županije („Službene novine " broj 26/09, 16/13, 
25/13 - pročišćeni tekst i 4/21), Županijska skupština Primor-
sko-goranske županije na 16. sjednici održanoj 30. ožujka i 6. 
travnja 2023. godine, donijela je

O D L U K U
o davanju suglasnosti za dugoročno zaduženje 

Županijskoj lučkoj upravi Rab radi financiranja projekta 
Rekonstrukcije i sanacije obale u luci Rab

Članak 1.
Daje se suglasnost Županijskoj lučkoj upravi Rab za za-

duženje putem dugoročnog financijskog kredita u iznosu od 
929.059,66 eura kod Hrvatske banke za obnovu i razvitak, radi 
financiranja projekta Rekonstrukcije i sanacije obale u luci 
Rab, a pod slijedećim uvjetima:

• Iznos kredita: 929.059,66 eura
• Namjena: za financiranje projekta „Rekonstrukcija i sana-

cija obale u luci Rab“
• Kamatna stopa: 1,2% godišnje, fiksna 
• Efektivna kamatna stopa: 1,27%
• Krajnji rok korištenja: 31. prosinca 2024. godine
• Rok otplate: 8 godina
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• Uvjeti otplate: u 32 jednake uzastopne tromjesečne rate 
koje dospijevaju zadnjeg dana u mjesecu (1. rata dospijeva 
31.03.2025. godine) 

• Naknada: za obradu zahtjeva u iznosu 1.858,12 eura, jed-
nokratno; za ostale naknade (rezervaciju sredstava, za prije-
vremenu otplatu kredita) – ne naplaćuje se.

• Instrumenti osiguranja kredita: mjenice Korisnika kredita i 
zadužnica Korisnika kredita

Članak 2.
Zadužuje se Županijska lučka uprava Rab da odmah po 

sklapanju ugovora o kreditu Upravnom odjelu za proračun, 
financije i nabavu dostavi jedan primjerak sklopljenog ugo-
vora, te tromjesečno izvještava o otplati duga po navedenom 
ugovoru.

Članak 3.
Županijska lučka uprava Rab je dužna primljena sredstva 

Europske unije vezano za realizaciju projekta Rekonstrukcije 
i sanacije obale u luci Rab, osim za provedbu projekta, utrošiti 
na otplatu kredita iz članka 1. ove Odluke. 

Članak 4.
Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana objave u 

„Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/23-01/2
URBROJ: 2170-01-01/5-23-58
Rijeka, 6. travnja 2023. 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska Skupština

Predsjednik
Marko Boras Mandić

58.
Na temelju članka 51. stavka 2. Zakona o zdravstvenoj za-

štiti („Narodne novine“ broj 100/18, 125/19, 147/20, 119/22 
i 156/22), članka 28. točke 23. Statuta Primorsko-goranske 
županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13 – pro-
čišćeni tekst, 5/18, 8/18 - pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21) i član-
ka 84. Poslovnika Županijske skupštine Primorsko-goranske 
županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13 – proči-
šćeni tekst i 4/21), Županijska skupština Primorsko-goranske 
županije na 16. sjednici, održanoj 30. ožujka i 6. travnja 2023. 
godine, donijela je

O D L U K U
o davanju suglasnosti za promjenu prostora obavljanja 
javne zdravstvene službe zdravstvenim radnicima koji 

obavljaju zdravstvenu djelatnost u privatnoj praksi  

Članak 1.
Zdravstvenim radnicima koji obavljaju zdravstvenu djelat-

nost u privatnoj praksi:
• Dragiču Rosiču, dr.med.dent., OIB: 43510298485, u dje-

latnosti dentalne medicine na adresi u Opatiji, Stube Vande 
Ekl 1 i 

• mr.sc. Gordani Vidas, dr.med.dent., OIB: 35579862380, u dje-
latnosti dentalne medicine na adresi u Opatiji, Stube Vande Ekl 1,

daje se suglasnost za promjenu prostora obavljanja javne 
zdravstvene službe.

Članak 2.
Zdravstveni radnici imenovani u članku 1. Ove Odluke 

obavljat će javnu zdravstvenu službu na adresi Križišće 3, 
Opatija, uz uvjet ishođenja rješenja Ministarstva zdravstva o 
ispunjavanju uvjeta za obavljanje zdravstvene djelatnosti u 
novom prostoru na navedenoj adresi.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana objave u 

„Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/23-01/2
URBROJ: 2170-01-01/5-23-60
Rijeka, 6. travnja 2023. 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

Predsjednik
Marko Boras Mandić

59.
Na temelju članka 51. stavka 2. Zakona o zdravstvenoj za-

štiti („Narodne novine“ broj 100/18, 125/19, 147/20, 119/22 i 
156/22), članka 28. točke 23. Statuta Primorsko-goranske žu-
panije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13 – pročišćeni 
tekst, 5/18, 8/18 - pročišćeni tekst, 2/20 i i 4/21) i članka 84. 
Poslovnika Županijske skupštine Primorsko-goranske župa-
nije („Službene novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13-pročišćeni 
tekst i 4/21), Županijska skupština Primorsko-goranske žu-
panije na 16. sjednici, održanoj 30. ožujka i 6. travnja 2023. 
godine, donijela je

O D L U K U
o davanju suglasnosti za promjenu prostora obavljanja 

javne zdravstvene službe  – Ljekarna Snježana 
Muškardin, mag.pharm

Članak 1.
Ljekarni Snježana Muškardin, mag.pharm na adresi Riva 

lošinjskih kapetana b.b, Mali Lošinj, daje se suglasnost za pro-
mjenu prostora obavljanja javne zdravstvene službe.

Članak 2.
 Ljekarna Snježana Muškardin, mag.pharm. obavljat će jav-

nu zdravstvenu službu – ljekarnička djelatnost kao privatna 
praksa na adresi Braće Ivana i Stjepana Vidulića 2-6, Mali 
Lošinj, uz uvjet ishođenja rješenja Ministarstva zdravstva o is-
punjavanju uvjeta za obavljanje djelatnosti u novom prostoru 
na navedenoj adresi.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana objave u 

„Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/23-01/2
URBROJ: 2170-01-01/5-23-62
Rijeka, 6. travnja 2023. 



 SLUŽBENE NOVINE  Stranica 1419  – broj 14Petak,  14. travnja 2023.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

Predsjednik
Marko Boras Mandić

60.
Na temelju članka 31. stavka 1. Zakona o koncesijama 

(„Narodne novine“ broj 68/17 i 107/20), članka 18. stavka 
1. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama („Narodne 
novine“ broj 158/03, 100/04, 141/06, 38/09, 123/11, 56/16 i 
98/19), članka 14. stavka 1. Uredbe o postupku davanja kon-
cesije na pomorskom dobru („Narodne novine“ broj 23/04, 
101/04, 39/06, 63/08, 125/10, 102/11, 83/12 i 10/17), članka 
28. točke 23. Statuta Primorsko-goranske županije („Službe-
ne novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13 – pročišćeni tekst, 5/18, 
8/18 – pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21) i članka 84. Poslovnika 
Županijske skupštine Primorsko-goranske županije („Službe-
ne novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13 – pročišćeni tekst i 4/21), 
uz pozitivno mišljenje Stručnog povjerenstva za koncesije na 
pomorskom dobru u Primorsko-goranskoj županiji sa sjedni-
ce od 28. veljače 2023. godine (KLASA: 342-01/23-02/11, 
URBROJ: 2170-07-02/3-23-2), Županijska skupština Primor-
sko-goranske županije na 16. sjednici održanoj 30. ožujka i 6. 
travnja 2023. godine, donijela je

O D L U K U
o namjeri davanja koncesije na pomorskom dobru za 

gospodarsko korištenje dijela plaže ispred kampa Pila, 
Općina Punat

SADRŽAJ KONCESIJE

Članak 1.
Ovom Odlukom Primorsko-goranska županija (u daljnjem 

tekstu: Davatelj koncesije) iskazuje namjeru davanja koncesi-
je na pomorskom dobru za gospodarsko korištenje dijela plaže 
ispred kampa Pila, Općina Punat.

PODRUČJE I PREDMET KONCESIJE 

Članak 2.
Koncesija se daje na pomorskom dobru ukupne površine 

4517 m2, od čega se  1773 m2 odnosi na površinu kopna, a 
2744 m2 na površinu mora. Od kopnenog dijela koncesije po-
vršina od 37,58 m2 odnosi se na površinu ugostiteljskog objek-
ta.

Kopneni dio koncesije čine k.č.br. 522/1, 9100/2, 9137, 
9138, 9139, sve k.o. Punat, sve upisane kao pomorsko dobro 
u zemljišnoj knjizi.

Sastavni dio ove Odluke je grafički prikaz područja konce-
sije u mjerilu 1:500 s koordinatama u HTRS96/TM sustavu 
izrađen od „Nekretnine“ d.o.o. izrađen u veljači 2023. godine 
i Dokumentacija za nadmetanje koji se ne objavljuju.

Koncesija se daje bez prava na gradnju i bez mogućnosti 
ograđivanja i naplate ulaza.

Po stupanju na snagu ove Odluke Dokumentacija za nadme-
tanje činiti će sastavni dio Obavijesti o namjeri davanja konce-
sije i objaviti će se u „Elektroničkom oglasniku javne nabave“.

Članak 3.
Gospodarsko korištenje uključuje:
• pružanje ugostiteljskih usluga usluživanja jela i pića u po-

stojećem ugostiteljskom objektu površine 37,58 m2,
• iznajmljivanje ležaljki sa suncobranom – 31 komplet (pri 

čemu komplet čine dvije ležaljke i suncobran),
• iznajmljivanje baldahina – 7 kom.
• iznajmljivanje hammock ležaljki – 3 kom,
• pružanje SPA usluga (1 krevet za masažu),
• iznajmljivanje kajaka, supova, pedalina i sandolina – uku-

pno 24 kom.
Koncesionar će za vrijeme trajanja koncesije biti u obvezi:
• u pomorsko dobro, za uređenje i opremanje plaže i ugosti-

teljskog objekta, te zaštitu okoliša uložiti vrijednost od mini-
malno 269.515,00 eura / 2.023.126,27 kn od čega najmanje 50 
% u prve tri godine trajanja koncesije. Ostatak ulaganja, kroz 
preostale godine trajanja koncesije, mora biti sukladan Studiji 
gospodarske opravdanosti koju će koncesionar dostaviti u svo-
joj ponudi (u daljnjem tekstu: Studija),

• ležaljke i suncobrane grupirati na jednoj strani plaže kako 
bi 50 % kopnenog dijela plaže ostao slobodan za posjetitelje 
koji ne žele koristiti ležaljke i suncobrane koncesionara, 

• ležaljke i suncobrani, te ostalu opremu koja se koristi za 
iznajmljivanje ukloniti s pomorskog dobra u razdoblju kad se 
ne koriste (izvan sezone).

• Davatelju koncesije dostavljati izvješća i dokaze o ostvare-
nim investicijskim ulaganjima na koncesioniranom području. 
Izvješća će se dostavljati do kraja siječnja tekuće godine za 
prošlu godinu,

• na koncesioniranom području postaviti info ploču s osnov-
nim podacima o koncesiji za što će Davatelj koncesije konce-
sionaru dostaviti predložak izgleda info ploče,

• na koncesioniranom području postaviti psihološku barijeru 
u moru koja ograđuje plažu s morske strane,

• u obavljanju djelatnosti koje uključuju plovne objekte po-
stupati u skladu s Pravilnikom o uvjetima i načinu održavanja 
reda u lukama i na ostalim dijelovima unutarnjih morskih voda 
i teritorijalnog mora Republike Hrvatske („Narodne novine“ 
broj 72/21) i u skladu Pravilnikom o sustavu obilježavanja 
plovnih putova i objekata sigurnosti plovidbe („Narodne no-
vine“ broj 39/20), u daljnjem tekstu: Pravilnici, s napomenom 
da se u širini od 30 m od obalne linije nalazi sigurnosno pod-
ručje unutar kojeg nije moguće kretanje bilo kakvih plovila.

Postavljanje reklamnih i oglasnih panoa te druge slične 
opreme koja se koristi  za komercijalne potrebe na području 
koje se daje u koncesiju nije dozvoljeno bez prethodne sugla-
snosti nadležnog upravnog tijela Davatelja koncesije. Ukoliko 
koncesionar, nakon dobivene suglasnosti nadležnog upravnog 
tijela Davatelja koncesije, bude ostvarivao prihode od postav-
ljanja reklamnih i oglasnih panoa te druge slične opreme koja 
se koristi u komercijalne svrhe prihodi se imaju uključiti u 
obračun za promjenjivi dio koncesijske naknade.

Članak 4.
Koncesionar je u obvezi za vrijeme trajanja koncesije održa-

vati, čuvati, štititi i koristiti pomorsko dobro pažnjom dobrog 
gospodara, održavati čistoću područja, plaćati sve naknade 
i troškove, te ne smije poduzimati nikakve druge radnje na 
istom, osim onih koje su dopuštene odlukom o davanju konce-
sije i ugovorom o koncesiji.

Koncesionar je odgovoran za svaku štetu koja nastane usli-
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jed gospodarskog korištenja pomorskog dobra.
Iz razloga neodržavanja i nekorištenja pomorskog dobra 

Davatelj koncesije može raskinuti ugovor o koncesiji.
Koncesija može prestati ili se može ograničiti njen opseg 

korištenja ukoliko nastupe promjene dokumenata prostornog 
uređenja ili ukoliko za vrijeme trajanja koncesije nastanu pro-
mjene zbog kojih je u javnom interesu potrebno koncesijski 
odnos prilagoditi novonastaloj situaciji, npr. da se u svrhu 
javnog interesa omogući ulaganje u infrastrukturu (izgradnja i 
uređenje šetnice ili ceste, polaganje cijevi za vodu ili kanaliza-
ciju, ugradnja instalacija i sl.).

ROK NA KOJI SE DAJE KONCESIJA

Članak 5.
Koncesija se daje na rok od 10 (deset) godina počevši od 

dana sklapanja ugovora o koncesiji.

POČETNI IZNOS NAKNADE ZA KONCESIJU 

Članak 6.
Početni iznos stalnog dijela godišnje naknade za koncesiju 

iznosi:
• 6.973,23eura (slovima:šesttisućadevetstosedamdesettrieu-

raidvadesettricenta)/52.539,80 kn godišnje. 
Početni iznos promjenjivog dijela koncesijske naknade 

iznosi:
• 3 % godišnjeg prihoda ostvarenog obavljanjem djelatnosti 

i pružanjem usluga na koncesioniranom području.
Davatelj koncesije zadržava pravo izmjene visine i/ili na-

čina izračuna i plaćanja naknade za koncesiju u određenom 
razdoblju, za vrijeme trajanja ugovora o koncesiji u skladu s 
odredbama Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama, 
članka 57. stavka 4. 5. i 6. Zakona o koncesijama („Narod-
ne novine“, broj 69/17 i 107/20 (u daljnjem tekstu: ZOK) i 
podzakonskim aktima uz obvezu da o tome tri mjeseca ranije 
dostavi pisanu obavijest koncesionaru. 

Stalni dio koncesijske naknade za razdoblje prve godine va-
ženja koncesije koncesionar je dužan platiti u roku od 60 dana 
od dana sklapanja ugovora o koncesiji. 

Za početnu i godinu u kojoj koncesija ističe koncesijska na-
knada plaća se razmjerno mjesecima korištenja.

Stalni dio koncesijske naknade za svaku iduću godinu va-
ženja ugovora o koncesiji koncesionar je dužan platiti do 1. 
svibnja tekuće godine. 

Promjenjivi dio koncesijske naknade koncesionar je dužan 
platiti najkasnije do 1. svibnja tekuće godine, po završnom ra-
čunu za proteklu kalendarsku godinu.

U godini u kojoj koncesija ističe koncesionar je dužan stal-
ni i promjenjivi dio koncesijske naknade platiti najkasnije do 
dana isteka koncesije.

Koncesionar je dužan u svojoj financijskoj evidenciji osigu-
rati izdvojeno vođenje podataka koji se odnose na prihod od 
obavljanja djelatnosti i pružanja usluga na koncesioniranom 
području.

Način i uvjeti plaćanja detaljnije će se urediti ugovorom o 
koncesiji.

UVJETI PRAVNE I POSLOVNE, FINANCIJSKE I 
STRUČNE SPOSOBNOSTI I ISPRAVE KOJIMA SE DO-
KAZUJE NJIHOVO ISPUNJENJE

Članak 7.
Ponuda obavezno sadrži dokumente, i to:
1. Dokaze o sposobnosti ponuditelja:
• izvadak iz sudskog registra trgovačkog suda ili izvadak iz 

obrtnog registra s upisanom djelatnošću za koju se traži kon-
cesija, ne stariji od 30 dana,

• odgovarajuću potvrdu kojom dokazuje da nije pokrenut 
stečajni, odnosno predstečajni postupak, da se ne nalazi u po-
stupku likvidacije, odnosno da nije u postupku obustavljanja 
poslovnih djelatnosti,

• podatke o bonitetu (BON 1), osim za obrte obveznike po-
reza na dohodak i novoosnovana društva i obrte,

• podatke o solventnosti (BON 2 – za glavni račun ponudi-
telja) i potvrdu nadležne Porezne uprave o plaćenim dospjelim 
obvezama temeljem javnih davanja, sve ne starije od 30 dana,

• izjavu da li je ponuditelj ispunio sve obveze iz drugih kon-
cesija, ako ih ima ili ih je imao,

• izjavu da li je ponuditelju do sada oduzeta koncesija su-
kladno članku 30. Zakona o pomorskom dobru i morskim lu-
kama,

• izjavu da ponuditelju ili osobi ovlaštenoj za zastupanje nije 
izrečena pravomoćna osuđujuća presuda za jedno ili više ka-
znenih djela iz područja gospodarskoga kriminala.

U slučaju dostave ponude od strane zajednice ponuditelja 
svaki član unutar zajednice mora tražene dokaze dostaviti po-
jedinačno. 

2. Ponuđeni iznos stalnog i postotak promjenjivog dijela 
koncesijske naknade.

3. Studiju gospodarske opravdanosti koja se izrađuje prema 
sadržaju i u formi iz Dokumentacije za nadmetanje. Ukupna 
vrijednost investicije koja se planira studijom gospodarske 
opravdanosti smatra se ulaganjem u uređenje plaže, ugosti-
teljskog objekta, opremu za obavljanje djelatnosti za koje je 
dana koncesija, te u zaštitu okoliša. Za Zajednicu ponuditelja, 
potrebno je definirati koje djelatnosti iz predmeta koncesije 
će obavljati pojedini poslovni subjekt unutar Zajednice ponu-
ditelja.

4. Garanciju poslovne banke za ozbiljnost ponude u izvor-
nom obliku u visini 1% od ponuđene vrijednosti investicije 
s rokom važenja do planiranog roka zaključenja ugovora o 
koncesiji, a najduže dvije godine ili dokaz o uplati novčanog 
pologa iste vrijednosti. 

5. Idejno rješenje s prikazom sadržaja na području koje se 
daje u koncesiju.

6. Rekapitulacijski list.
7. Cjelokupnu ponudbenu dokumentaciju i u elektronskom 

obliku.

Članak 8.
Rok za dostavu ponuda je 30 dana od dana objave Obavi-

jesti o namjeri davanja koncesije u „Elektroničkom oglasniku 
javne nabave Republike Hrvatske“.

Ponude se dostavljaju na adresu: Primorsko-goranska žu-
panija, Upravni odjel za pomorsko dobro, promet i veze, Riva 
10, 51000 Rijeka, u zatvorenoj omotnici s naznakom: „Dosta-
va ponude za koncesiju  - dio plaže ispred kampa Pila, Općina 
Punat - ne otvarati“ preporučenom pošiljkom ili se predaju 
osobno u pisarnicu Primorsko-goranske županije s adresom 
ponuditelja. 

Jezik i pismo na kojima ponuda mora biti napisana je hrvat-
ski jezik i latinično pismo.
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Davatelj koncesije zadržava pravo neprihvaćanja svih pri-
stiglih ponuda.

KRITERIJI ZA ODABIR NAJPOVOLJNIJE PONUDE

Članak 9.
U slučaju dva ili više ponuditelja najpovoljniji ponuditelj bit 

će odabran sukladno članku 21. i 22. Uredbe o postupku da-
vanja koncesije na pomorskom dobru („Narodne novine“ broj 
23/04, 101/04, 39/06, 63/08, 125/10, 102/11, 83/12 i 10/17).

Ocjenjivanje ponuda obavlja se prema sljedećim kriterijima:
• ponuđeni iznos ukupnog investicijskog ulaganja prema
studiji gospodarske opravdanosti� 40%
• ponuđeni iznos stalnog dijela koncesijske naknade � 30%
• ponuđeni iznos promjenjivog dijela 
koncesijske naknade� 30%
Svaki element ponude se vrednuje zasebno, a zbroj ukupne 

ocjene po kriterijima ne može iznositi više od 1,000.
Promjenjivi dio koncesijske naknade izračunava se u apso-

lutnom iznosu prema prikazanim ukupnim prihodima iz studi-
je gospodarske opravdanosti, a za vrijeme trajanja koncesije.

Formule i način izračuna:
a) Koeficijent ukupne investicije:			 
40% × ponuđeni iznos ukupne investicije
najviši ponuđeni iznos ukupne investicije

b) Koeficijent stalnog dijela koncesijske naknade:
30% × ponuđeni iznos stalnog dijela koncesijske naknade
 najviši ponuđeni iznos stalnog dijela koncesijske naknade

c) Koeficijent promjenjivog dijela koncesijske naknade:
30% × ponuđeni apsolutni iznos promjenjivog dijela kon-

cesijske naknade
 najviši ponuđeni apsolutni iznos promjenjivog dijela kon-

cesijske naknade
Kriteriji iz stavka 2. ovog članka trebaju biti posebno ista-

knuti u ponudi na rekapitulacijskom listu.

OTVARANJE PONUDA

Članak 10.
Otvaranje ponuda obavit će Stručno povjerenstvo za konce-

sije na pomorskom dobru u Primorsko–goranskoj županiji (u 
daljnjem tekstu: Stručno povjerenstvo) po isteku roka za pre-
daju ponuda u Primorsko-goranskoj županiji, Upravni odjel za 
pomorsko dobro, promet i veze, Slogin kula 2, Rijeka.

Prilikom otvaranja pristiglih ponuda utvrđuje se broj do-
stavljenih ponuda, čita rekapitulacijski list i provjerava da li je 
dostavljena sva tražena dokumentacija.

Ponuditelj se smatra nesposobnim, iako je dostavio svu po-
trebnu dokumentaciju u ponudi, ukoliko ima nepodmirenih do-
spjelih obveza temeljem javnih davanja i ukoliko na obrascu o 
solventnosti (BON 2) obrascu ima evidentirano više od 15 dana 
neprekinute blokade glavnog računa u posljednjih šest mjeseci.

Ponuda iz stavka 3. ovoga članka isključuje se iz daljnjeg 
postupka ocjenjivanja.

DONOŠENJE ODLUKE

Članak 11.
Stručno povjerenstvo pregledava i ocjenjuje pristigle ponu-

de i utvrđuje prijedlog odluke o davanju koncesije ili prijedlog 
odluke o poništenju postupka davanja koncesije, uz obrazlo-
ženje istog. 

Prijedlog odluke iz stavka 1. ovog članka dostavlja se Žu-
panijskoj skupštini Primorsko-goranske županije koja donosi 
odluku o davanju koncesije ili odluku o poništenju postupka 
davanja koncesije.

Davatelj koncesije zadržava pravo neprihvaćanja svih pri-
stiglih ponuda u kojem slučaju ponuditelji nemaju prava na 
bilo kakva potraživanja od Davatelja koncesije.

Ugovor o koncesiji ne smije se sklopiti prije isteka razdoblja 
mirovanja, koje iznosi 15 dana od dana dostave odluke o dava-
nju koncesije svakom ponuditelju. Ako je pokrenut postupak 
pravne zaštite, ugovor o koncesiji sklapa se kad odluka o da-
vanju koncesije postane izvršna.

Davatelj koncesije će najpovoljnijem ponuditelju ponuditi 
sklapanje ugovora o koncesiji u roku od 30 dana od dana iz-
vršnosti odluke o davanju koncesije. U slučaju da najpovolj-
niji ponuditelj ne pristupi sklapanju ugovora o koncesiji ili 
ne dostavi dokumentaciju koja je uvjet za sklapanje ugovora 
o koncesiji u utvrđenom roku smatrat će se da je odustao od 
sklapanja ugovora o koncesiji, te se može naplatiti garancija 
odnosno zadržati novčani polog za ozbiljnost ponude.

Za Davatelja koncesije ugovor o koncesiji potpisuje Župan.
Uvjet za sklapanje Ugovora o koncesiji je ispunjenje ob-

veze Najpovoljnijeg ponuditelja da najkasnije 10 dana prije 
isteka roka za sklapanje ugovora o koncesiji preda Davatelju 
koncesije:

• Izjavu ovjerenu od strane javnog bilježnika o obavezi 
uklanjanja naprava i opreme koju koristi za obavljanje djelat-
nosti o svom trošku te vraćanja pomorskog dobra u prvobitno 
stanje slobodnog od osoba i stvari,

• Izjavu ponuditelja o preuzimanju obaveze poduzimanja 
mjera radi osiguravanja zaštite i sigurnosti korisnika i posjeti-
telja, te njihovih stvari, 

• Bjanko zadužnicu/e najmanje u iznosu dvostruke naknade 
za koncesiju solemniziranu/e kod javnog bilježnika, a sve u 
svrhu osiguranja urednog plaćanja stalnog i promjenjivog di-
jela naknade za koncesiju, 

• Bjanko zadužnicu/e najmanje u iznosu ponuđenog izno-
sa promjenjivog dijela naknade za koncesiju solemniziranu/e 
kod javnog bilježnika, a sve u svrhu osiguranja naplate razlike 
između ponuđenog i uplaćenog iznosa promjenjivog dijela na-
knade za koncesiju,

• Važeću policu osiguranja ponuditelja za cijelo vrijeme 
važenja ugovora o koncesiji, kao dokaz jamstva za pokriće 
osiguranja odgovornosti iz djelatnosti i jamstva za otklanjanje 
štete koja može nastati u svezi obavljanja djelatnosti temeljem 
ugovora o koncesiji,

• Uvjete sigurne plovidbe nadležne Ispostave Lučke kapetanije 
za obavljanje djelatnosti plovnim objektima s područjem odobre-
nog uplovljavanja i isplovljavanja plovila ili očitovanje nadležne 
Lučke kapetanije da isto nije potrebno za područje koncesije.

Članak 12. 
Ugovor o koncesiji može se mijenjati u skladu s člankom 

62. ZOK-a.
Ugovor o koncesiji može se prenijeti na treću osobu uz pisa-

nu suglasnost Davatelja koncesije sukladno odredbama članka 
66. ZOK-a kao i odredbama propisa kojima se uređuje pomor-
sko dobro. 
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Koncesionar može s trećim osobama sklopiti ugovor o pot-
koncesiji sukladno odredbama iz članka 68. i 69. ZOK-a, kao 
i odredbama propisa kojima se uređuje pomorsko dobro uz 
prethodnu pisanu suglasnost Davatelja koncesije. 

U slučaju sklapanja ugovora o potkoncesiji, rok sklapanja 
toga ugovora ne smije biti dulji od roka na koji je sklopljen 
ugovor o koncesiji. Prihod koji ostvari potkoncesionar od dje-
latnosti koju obavlja na temelju ugovora o potkoncesiji zbraja 
se u ukupan prihod Koncesionara na koji se obračunava na-
knada za koncesiju. 

Ukoliko se u postupku nove izmjere i usklađenja zemljišnih 
knjiga sa katastarskim stanjem utvrdi promjena površine kata-
starskih čestica koje ulaze u obuhvat koncesije može se pristu-
piti izmjeni površine koncesije i izmjeni Ugovora o koncesiji. 

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU

Članak 13.
Protiv ove Odluke ne može se izjaviti žalba.
Žalba se može izjaviti na odluku o davanju koncesije i odlu-

ku o poništenju postupka davanja koncesije.

ZAVRŠNA ODREDBA

Članak 14.
Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana objave u 

„Službenim novinama Primorsko-goranske županije“. 
Postupak davanja koncesije započinje danom objave Oba-

vijesti o namjeri davanja koncesije u „Elektroničkom oglasni-
ku javne nabave Republike Hrvatske“ zajedno s cjelokupnom 
natječajnom dokumentacijom koju čini Dokumentacija za 
nadmetanje s Predloškom studije gospodarske opravdanosti s 
Priručnikom za izradu i ostalim prilozima.

KLASA: 024-04/23-01/2
URBROJ: 2170-01-01/5-23-64
Rijeka, 6. travnja 2023. 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

Predsjednik
Marko Boras Mandić

61.
Na temelju članka 31. stavka 1. Zakona o koncesijama 

(„Narodne novine“ broj 68/17 i 107/20), članka 18. stavka 
1. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama („Narodne 
novine“ broj 158/03, 100/04, 141/06, 38/09, 123/11, 56/16 i 
98/19), članka 14. stavka 1. Uredbe o postupku davanja kon-
cesije na pomorskom dobru („Narodne novine“ broj 23/04, 
101/04, 39/06, 63/08, 125/10, 102/11, 83/12 i 10/17), članka 
28. točke 23. Statuta Primorsko-goranske županije („Službe-
ne novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13 – pročišćeni tekst, 5/18, 
8/18 – pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21) i članka 84. Poslovnika 
Županijske skupštine Primorsko-goranske županije („Službe-
ne novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13 – pročišćeni tekst i 4/21), 
uz pozitivno mišljenje Stručnog povjerenstva za koncesije na 
pomorskom dobru u Primorsko-goranskoj županiji sa sjedni-
ce od 28. veljače 2023. godine (KLASA: 342-01/23-02/11, 
URBROJ: 2170-07-02/3-23-2), Županijska skupština Primor-

sko-goranske županije na 16. sjednici održanoj 30. ožujka i 6. 
travnja 2023. godine, donijela je

O D L U K U
o namjeri davanja koncesije na pomorskom dobru  

za gospodarsko korištenje plaže Sunčana uvala,  
Grad Mali Lošinj

SADRŽAJ KONCESIJE

Članak 1.
Ovom Odlukom Primorsko-goranska županija (u daljnjem 

tekstu: Davatelj koncesije) iskazuje namjeru davanja koncesi-
je na pomorskom dobru za gospodarsko korištenje plaže Sun-
čana uvala, Grad Mali Lošinj.

PODRUČJE I PREDMET KONCESIJE 

Članak 2.
Koncesija se daje na pomorskom dobru ukupne površine 48 

751 m2, od čega se  22 101 m2 odnosi na površinu kopna, a 26 
650 m2 na površinu mora. 

Kopneni dio koncesije čine k.č.br. 7400/3, 7400/4, 13536, 
13537  k.o. Mali Lošinj, te dijelovi k.č.br. i to 13089/13970 
dijela k.č.br. 7290, 391/13099 dijela k.č.br. 6574/1 i 323/5743 
dijela k.č.br. 6574/5 iste k.o., sve upisane kao pomorsko dobro 
u zemljišnoj knjizi. 

Koncesija se daje bez prava na gradnju i bez mogućnosti 
ograđivanja i naplate ulaza.

Sastavni dio ove Odluke je grafički prikaz područja kon-
cesije u mjerilu 1:2000 izrađen od GEO-TEO d.o.o. od 02. 
prosinca 2022. godine, popis lomnih točaka koje opisuju po-
dručje koncesije i Dokumentacija za nadmetanje koji se ne 
objavljuju.

Po stupanju na snagu ove Odluke Dokumentacija za nadme-
tanje činiti će sastavni dio Obavijesti o namjeri davanja konce-
sije i objaviti će se u „Elektroničkom oglasniku javne nabave“.

Članak 3.
Gospodarsko korištenje uključuje:
• iznajmljivanje ležaljki – 300 kom,
• iznajmljivanje suncobrana – 150 kom,
• iznajmljivanje sandolina, pedalina, surfova i supova – uku-

pno 14 kom,
• iznajmljivanje brodica s motorom – 3 kom,
• iznajmljivanje gumenjaka s motorom – 3 kom,
• taxi boat – 1 kom,
• iznajmljivanje glisera za vuču s opremom (banana, tube, 

skijanje na vodi, padobran) – 1 kom,
• skuter za more – 3 kom,
• školu jedrenja i surfanja.
Obzirom na površinu koja se daje u koncesiju, odnosno ra-

zvedenost plaže, ležaljke i suncobrane potrebno je rasporediti 
u više zona (minimalno 3, maksimalno 8 zona) na način da se 
u svakoj zoni osigura slobodno 50% iskoristivog dijela povr-
šine za sunčanje kako bi istu mogli koristiti posjetitelji koji ne 
žele koristiti ležaljke i suncobrane koncesionara. 

Zone sa detaljnim prikazom svih sadržaja moraju biti nazna-
čene u Idejnom rješenju koje će ponuditelji dostaviti u svojoj 
Ponudi. 

Zona za iznajmljivanje brodica i gumenjaka s motorom, taxi 



 SLUŽBENE NOVINE  Stranica 1423  – broj 14Petak,  14. travnja 2023.

boat, glisera za vuču s opremom, te skutera za more mora biti 
usklađena s Prostornim planom Grada Malog Lošinja prema 
kojem je dio akvatorija koncesije označen kao akvatorij prive-
zišta u zoni ugostiteljsko turističke namjene. 

Koncesionar će biti u obvezi naznačiti i vodeni prolaz za 
plovne objekte, a sve u skladu s glavom IV. člancima od 46. do 
55. Pravilnika o uvjetima i načinu održavanja reda u lukama i 
na ostalim dijelovima unutarnjih morskih voda i teritorijalnog 
mora Republike Hrvatske („Narodne novine“ broj 72/21) koja 
se odnosi na red na ostalim dijelovima unutarnjih morskih 
voda i teritorijalnog mora i u skladu s člankom 37. Pravilnika 
o sustavu obilježavanja plovnih putova i objekata sigurnosti 
plovidbe („Narodne novine“ broj 39/20), u daljnjem tekstu: 
Pravilnici.

Ležaljke i suncobrani, te ostala oprema koja se koristi za 
iznajmljivanje moraju se ukloniti sa pomorskog dobra u raz-
doblju kad se ne koriste (izvan sezone).

Koncesionar će za vrijeme trajanja koncesije biti u obvezi:
• u pomorsko dobro, za uređenje i opremanje plaže, te za-

štitu okoliša uložiti vrijednost od minimalno 144.410,00 
eura/1.088.057,15 kn od čega najmanje 50 % u prve dvije go-
dine trajanja koncesije. Ostatak ulaganja, kroz preostale godi-
ne trajanja koncesije, mora biti sukladan Studiji gospodarske 
opravdanosti koju će koncesionar dostaviti u svojoj ponudi (u 
daljnjem tekstu: Studija),

• Davatelju koncesije dostavljati izvješća i dokaze o ostvare-
nim investicijskim ulaganjima na koncesioniranom području. 
Izvješća će se dostavljati do kraja siječnja tekuće godine za 
prošlu godinu,

• na koncesioniranom području postaviti info ploču s osnov-
nim podacima o koncesiji za što će Davatelj koncesije konce-
sionaru dostaviti predložak izgleda info ploče,

• na koncesioniranom području postaviti psihološku barijeru 
u moru koja ograđuje plažu s morske strane,

• označiti vodeni prolaz za plovne objekte sukladno Pravil-
nicima, 

• gospodarske djelatnosti koje uključuju plovne objekte 
obavljati uz  uvjete sigurne plovidbe koje utvrđuje nadležna 
Ispostava Lučke kapetanije.

Postavljanje reklamnih i oglasnih panoa te druge slične 
opreme koja se koristi  za komercijalne potrebe na području 
koje se daje u koncesiju nije dozvoljeno bez prethodne sugla-
snosti nadležnog upravnog tijela Davatelja koncesije. Ukoliko 
koncesionar, nakon dobivene suglasnosti nadležnog upravnog 
tijela Davatelja koncesije, bude ostvarivao prihode od postav-
ljanja reklamnih i oglasnih panoa te druge slične opreme koja 
se koristi u komercijalne svrhe prihodi se imaju uključiti u 
obračun za promjenjivi dio koncesijske naknade.

Članak 4.
Koncesionar je u obvezi za vrijeme trajanja koncesije održa-

vati, čuvati, štititi i koristiti pomorsko dobro pažnjom dobrog 
gospodara, održavati čistoću područja, plaćati sve naknade 
i troškove, te ne smije poduzimati nikakve druge radnje na 
istom, osim onih koje su dopuštene odlukom o davanju konce-
sije i ugovorom o koncesiji.

Koncesionar je odgovoran za svaku štetu koja nastane usli-
jed gospodarskog korištenja pomorskog dobra.

Iz razloga neodržavanja i nekorištenja pomorskog dobra 
Davatelj koncesije može raskinuti ugovor o koncesiji.

Koncesija može prestati ili se može ograničiti njen opseg 

korištenja ukoliko nastupe promjene dokumenata prostornog 
uređenja ili ukoliko za vrijeme trajanja koncesije nastanu pro-
mjene zbog kojih je u javnom interesu potrebno koncesijski 
odnos prilagoditi novonastaloj situaciji, npr. da se u svrhu 
javnog interesa omogući ulaganje u infrastrukturu (izgradnja i 
uređenje šetnice ili ceste, polaganje cijevi za vodu ili kanaliza-
ciju, ugradnja instalacija i sl.).

ROK NA KOJI SE DAJE KONCESIJA

Članak 5.
Koncesija se daje na rok od 10 (deset) godina počevši od 

dana sklapanja ugovora o koncesiji.

POČETNI IZNOS NAKNADE ZA KONCESIJU 

Članak 6.
Početni iznos stalnog dijela godišnje naknade za koncesiju 

iznosi:
• 48.751,00 eura (slovima:četrdesetosamtisućasedamsto-

pedsetjedaneuro) /367.314,41 kn. 
Početni iznos promjenjivog dijela koncesijske naknade 

iznosi:
• 4 % godišnjeg prihoda ostvarenog obavljanjem djelatnosti 

na koncesioniranom području.
Davatelj koncesije zadržava pravo izmjene visine i/ili na-

čina izračuna i plaćanja naknade za koncesiju u određenom 
razdoblju, za vrijeme trajanja ugovora o koncesiji u skladu s 
odredbama Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama, 
članka 57. stavka 4. 5. i 6. Zakona o koncesijama („Narod-
ne novine“, broj 69/17 i 107/20) (u daljnjem tekstu: ZOK) i 
podzakonskim aktima uz obvezu da o tome tri mjeseca ranije 
dostavi pisanu obavijest koncesionaru. 

Stalni dio koncesijske naknade za razdoblje prve godine va-
ženja koncesije koncesionar je dužan platiti u roku od 60 dana 
od dana sklapanja ugovora o koncesiji. 

Za početnu i godinu u kojoj koncesija ističe koncesijska na-
knada plaća se razmjerno mjesecima korištenja.

Stalni dio koncesijske naknade za svaku iduću godinu va-
ženja ugovora o koncesiji koncesionar je dužan platiti do 1. 
svibnja tekuće godine. 

Promjenjivi dio koncesijske naknade koncesionar je dužan 
platiti najkasnije do 1. svibnja tekuće godine, po završnom ra-
čunu za proteklu kalendarsku godinu.

U godini u kojoj koncesija ističe koncesionar je dužan stal-
ni i promjenjivi dio koncesijske naknade platiti najkasnije do 
dana isteka koncesije.

Koncesionar je dužan u svojoj financijskoj evidenciji osigu-
rati izdvojeno vođenje podataka koji se odnose na prihod od 
obavljanja djelatnosti na koncesioniranom području.

Način i uvjeti plaćanja detaljnije će se urediti ugovorom o 
koncesiji.

UVJETI PRAVNE I POSLOVNE, FINANCIJSKE I 
STRUČNE SPOSOBNOSTI I ISPRAVE KOJIMA SE DO-
KAZUJE NJIHOVO ISPUNJENJE

Članak 7.
Ponuda obavezno sadrži dokumente, i to:
1. Dokaze o sposobnosti ponuditelja:
• izvadak iz sudskog registra trgovačkog suda ili izvadak iz 
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obrtnog registra s upisanom djelatnošću za koju se traži kon-
cesija, ne stariji od 30 dana,

• odgovarajuću potvrdu kojom dokazuje da nije pokrenut 
stečajni, odnosno predstečajni postupak, da se ne nalazi u po-
stupku likvidacije, odnosno da nije u postupku obustavljanja 
poslovnih djelatnosti,

• podatke o bonitetu (BON 1), osim za obrte obveznike po-
reza na dohodak i novoosnovana društva i obrte,

• podatke o solventnosti (BON 2 – za glavni račun ponudi-
telja) i potvrdu nadležne Porezne uprave o plaćenim dospjelim 
obvezama temeljem javnih davanja, sve ne starije od 30 dana,

• izjavu da li je ponuditelj ispunio sve obveze iz drugih kon-
cesija, ako ih ima ili ih je imao,

• izjavu da li je ponuditelju do sada oduzeta koncesija su-
kladno članku 30. Zakona o pomorskom dobru i morskim lu-
kama,

• izjavu da ponuditelju ili osobi ovlaštenoj za zastupanje nije 
izrečena pravomoćna osuđujuća presuda za jedno ili više ka-
znenih djela iz područja gospodarskoga kriminala.

U slučaju dostave ponude od strane zajednice ponuditelja 
svaki član unutar zajednice mora tražene dokaze dostaviti po-
jedinačno. 

2. Ponuđeni iznos stalnog i postotak promjenjivog dijela 
koncesijske naknade.

3. Studiju gospodarske opravdanosti koja se izrađuje prema 
sadržaju i u formi iz Dokumentacije za nadmetanje. Ukupna 
vrijednost investicije koja se planira studijom gospodarske op-
ravdanosti smatra se ulaganjem u uređenje plaže i opremu za 
obavljanje  djelatnosti za koje je dana koncesija, te u zaštitu 
okoliša. Za Zajednicu ponuditelja, potrebno je definirati koje 
djelatnosti iz predmeta koncesije će obavljati pojedini poslov-
ni subjekt unutar Zajednice ponuditelja.

4. Garanciju poslovne banke za ozbiljnost ponude u izvor-
nom obliku u visini 1% od ponuđene vrijednosti investicije 
s rokom važenja do planiranog roka zaključenja ugovora o 
koncesiji, a najduže dvije godine ili dokaz o uplati novčanog 
pologa iste vrijednosti. 

5. Idejno rješenje s prikazom sadržaja na području koje se 
daje u koncesiju sa jasno prikazanim zonama na kojima će biti 
raspoređeni sadržaji za obavljanje gospodarskih djelatnosti, 
sve u skladu s člankom 3. ove Odluke.

6. Rekapitulacijski list.
7. Cjelokupnu ponudbenu dokumentaciju i u elektronskom 

obliku.

Članak 8.
Rok za dostavu ponuda je 30 dana od dana objave Obavi-

jesti o namjeri davanja koncesije u „Elektroničkom oglasniku 
javne nabave Republike Hrvatske“.

Ponude se dostavljaju na adresu: Primorsko-goranska žu-
panija, Upravni odjel za pomorsko dobro, promet i veze, Riva 
10, 51000 Rijeka, u zatvorenoj omotnici s naznakom: „Do-
stava ponude za koncesiju  - Sunčana uvala, Mali Lošinj  - ne 
otvarati“ preporučenom pošiljkom ili se predaju osobno u pi-
sarnicu Primorsko-goranske županije s adresom ponuditelja. 

Jezik i pismo na kojima ponuda mora biti napisana je hrvat-
ski jezik i latinično pismo.

Davatelj koncesije zadržava pravo neprihvaćanja svih pri-
stiglih ponuda.

KRITERIJI ZA ODABIR NAJPOVOLJNIJE PONUDE

Članak 9.
U slučaju dva ili više ponuditelja najpovoljniji ponuditelj bit 

će odabran sukladno članku 21. i 22. Uredbe o postupku da-
vanja koncesije na pomorskom dobru („Narodne novine“ broj 
23/04, 101/04, 39/06, 63/08, 125/10, 102/11, 83/12 i 10/17).

Ocjenjivanje ponuda obavlja se prema sljedećim kriterijima:
• ponuđeni iznos ukupnog investicijskog ulaganja prema
studiji gospodarske opravdanosti� 40%
• ponuđeni iznos stalnog dijela koncesijske naknade� 30%
• ponuđeni iznos promjenjivog dijela 
koncesijske naknade� 30%

Svaki element ponude se vrednuje zasebno, a zbroj ukupne 
ocjene po kriterijima ne može iznositi više od 1,000.

Promjenjivi dio koncesijske naknade izračunava se u apso-
lutnom iznosu prema prikazanim ukupnim prihodima iz studi-
je gospodarske opravdanosti, a za vrijeme trajanja koncesije.

Formule i način izračuna:
a) Koeficijent ukupne investicije:			 
40% × ponuđeni iznos ukupne investicije
najviši ponuđeni iznos ukupne investicije

b) Koeficijent stalnog dijela koncesijske naknade:
30% × ponuđeni iznos stalnog dijela koncesijske naknade
 najviši ponuđeni iznos stalnog dijela koncesijske naknade

c) Koeficijent promjenjivog dijela koncesijske naknade:
30% × ponuđeni apsolutni iznos promjenjivog dijela kon-

cesijske naknade
 najviši ponuđeni apsolutni iznos promjenjivog dijela kon-

cesijske naknade

Kriteriji iz stavka 2. ovog članka trebaju biti posebno ista-
knuti u ponudi na rekapitulacijskom listu.

OTVARANJE PONUDA

Članak 10.
Otvaranje ponuda obavit će Stručno povjerenstvo za konce-

sije na pomorskom dobru u Primorsko–goranskoj županiji (u 
daljnjem tekstu: Stručno povjerenstvo) po isteku roka za pre-
daju ponuda u Primorsko-goranskoj županiji, Upravni odjel za 
pomorsko dobro, promet i veze, Slogin kula 2, Rijeka.

Prilikom otvaranja pristiglih ponuda utvrđuje se broj do-
stavljenih ponuda, čita rekapitulacijski list i provjerava da li je 
dostavljena sva tražena dokumentacija.

Ponuditelj se smatra nesposobnim, iako je dostavio svu po-
trebnu dokumentaciju u ponudi, ukoliko ima nepodmirenih 
dospjelih obveza temeljem javnih davanja i ukoliko na obras-
cu o solventnosti (BON 2) obrascu ima evidentirano više od 
15 dana neprekinute blokade glavnog računa u posljednjih šest 
mjeseci.

Ponuda iz stavka 3. ovoga članka isključuje se iz daljnjeg 
postupka ocjenjivanja.

DONOŠENJE ODLUKE

Članak 11.
Stručno povjerenstvo pregledava i ocjenjuje pristigle ponu-
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de i utvrđuje prijedlog odluke o davanju koncesije ili prijedlog 
odluke o poništenju postupka davanja koncesije, uz obrazlo-
ženje istog. 

Prijedlog odluke iz stavka 1. ovog članka dostavlja se Žu-
panijskoj skupštini Primorsko-goranske županije koja donosi 
odluku o davanju koncesije ili odluku o poništenju postupka 
davanja koncesije.

Davatelj koncesije zadržava pravo neprihvaćanja svih pri-
stiglih ponuda u kojem slučaju ponuditelji nemaju prava na 
bilo kakva potraživanja od Davatelja koncesije.

Ugovor o koncesiji ne smije se sklopiti prije isteka razdoblja 
mirovanja, koje iznosi 15 dana od dana dostave odluke o dava-
nju koncesije svakom ponuditelju. Ako je pokrenut postupak 
pravne zaštite, ugovor o koncesiji sklapa se kad odluka o da-
vanju koncesije postane izvršna.

Davatelj koncesije će najpovoljnijem ponuditelju ponuditi 
sklapanje ugovora o koncesiji u roku od 30 dana od dana iz-
vršnosti odluke o davanju koncesije. U slučaju da najpovolj-
niji ponuditelj ne pristupi sklapanju ugovora o koncesiji ili 
ne dostavi dokumentaciju koja je uvjet za sklapanje ugovora 
o koncesiji u utvrđenom roku smatrat će se da je odustao od 
sklapanja ugovora o koncesiji, te se može naplatiti garancija 
odnosno zadržati novčani polog za ozbiljnost ponude.

Za Davatelja koncesije ugovor o koncesiji potpisuje Župan.
Uvjet za sklapanje Ugovora o koncesiji je ispunjenje obveze 

Najpovoljnijeg ponuditelja da najkasnije 10 dana prije isteka roka 
za sklapanje ugovora o koncesiji preda Davatelju koncesije:

• Izjavu ovjerenu od strane javnog bilježnika o obavezi 
uklanjanja naprava i opreme koju koristi za obavljanje djelat-
nosti o svom trošku te vraćanja pomorskog dobra u prvobitno 
stanje slobodnog od osoba i stvari,

• Izjavu ponuditelja o preuzimanju obaveze poduzimanja 
mjera radi osiguravanja zaštite i sigurnosti korisnika i posjeti-
telja, te njihovih stvari, 

• Bjanko zadužnicu/e najmanje u iznosu dvostruke naknade 
za koncesiju solemniziranu/e kod javnog bilježnika, a sve u 
svrhu osiguranja urednog plaćanja stalnog i promjenjivog di-
jela naknade za koncesiju, 

• Bjanko zadužnicu/e najmanje u iznosu ponuđenog izno-
sa promjenjivog dijela naknade za koncesiju solemniziranu/e 
kod javnog bilježnika, a sve u svrhu osiguranja naplate razlike 
između ponuđenog i uplaćenog iznosa promjenjivog dijela na-
knade za koncesiju,

• Važeću policu osiguranja ponuditelja za cijelo vrijeme 
važenja ugovora o koncesiji, kao dokaz jamstva za pokriće 
osiguranja odgovornosti iz djelatnosti i jamstva za otklanjanje 
štete koja može nastati u svezi obavljanja djelatnosti temeljem 
ugovora o koncesiji,

• Uvjete sigurne plovidbe nadležne Ispostave Lučke kapeta-
nije za obavljanje djelatnosti plovnim objektima s područjem 
odobrenog uplovljavanja i isplovljavanja plovila u zoni koja je 
kao takva planirana Prostornim planom ili očitovanje nadležne 
Lučke kapetanije da isto nije potrebno za područje koncesije.

Članak 12.
Ugovor o koncesiji može se mijenjati u skladu s člankom 

62. ZOK-a.
Ugovor o koncesiji može se prenijeti na treću osobu uz pisa-

nu suglasnost Davatelja koncesije sukladno odredbama članka 
66. ZOK-a kao i odredbama propisa kojima se uređuje pomor-
sko dobro. 

Koncesionar može s trećim osobama sklopiti ugovor o pot-
koncesiji sukladno odredbama iz članka 68. i 69. ZOK-a, kao 
i odredbama propisa kojima se uređuje pomorsko dobro uz 
prethodnu pisanu suglasnost Davatelja koncesije. 

U slučaju sklapanja ugovora o potkoncesiji, rok sklapanja 
toga ugovora ne smije biti dulji od roka na koji je sklopljen 
ugovor o koncesiji. Prihod koji ostvari potkoncesionar od dje-
latnosti koju obavlja na temelju ugovora o potkoncesiji zbraja 
se u ukupan prihod Koncesionara na koji se obračunava na-
knada za koncesiju. 

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU

Članak 13.
Protiv ove Odluke ne može se izjaviti žalba.
Žalba se može izjaviti na odluku o davanju koncesije i odlu-

ku o poništenju postupka davanja koncesije.

ZAVRŠNA ODREDBA

Članak 14.
Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana objave u 

„Službenim novinama Primorsko-goranske županije“. 
Postupak davanja koncesije započinje danom objave Oba-

vijesti o namjeri davanja koncesije u „Elektroničkom oglasni-
ku javne nabave Republike Hrvatske“ zajedno s cjelokupnom 
natječajnom dokumentacijom koju čini Dokumentacija za 
nadmetanje s Predloškom studije gospodarske opravdanosti s 
Priručnikom za izradu i ostalim prilozima.

KLASA: 024-04/23-01/2
URBROJ: 2170-01-01/5-23-66
Rijeka, 6. travnja 2023. 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

Predsjednik
Marko Boras Mandić

62.
Na temelju članka 31. stavka 1. Zakona o koncesijama 

(„Narodne novine“ broj 68/17 i 107/20), članka 18. stavka 
1. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama („Narodne 
novine“ broj 158/03, 100/04, 141/06, 38/09, 123/11, 56/16 i 
98/19), članka 14. stavka 1. Uredbe o postupku davanja kon-
cesije na pomorskom dobru („Narodne novine“ broj 23/04, 
101/04, 39/06, 63/08, 125/10, 102/11, 83/12 i 10/17), članka 
28. točke 23. Statuta Primorsko-goranske županije („Službe-
ne novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13 – pročišćeni tekst, 5/18, 
8/18 – pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21) i članka 84. Poslovnika 
Županijske skupštine Primorsko-goranske županije („Službe-
ne novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13 – pročišćeni tekst i 4/21), 
uz pozitivno mišljenje Stručnog povjerenstva za koncesije 
na pomorskom dobru u Primorsko-goranskoj županiji od 28. 
veljače 2023. godine (KLASA: 342-01/23-02/11, URBROJ: 
2170-07-02/3-23-2), Županijska skupština Primorsko-goran-
ske županije na 16. sjednici održanoj 30. ožujka i 6. travnja 
2023. godine, donijela je
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O D L U K U
o namjeri davanja koncesije na pomorskom dobru za 

gospodarsko korištenje plaže Galboka, Grad Mali Lošinj

SADRŽAJ KONCESIJE

Članak 1.
Ovom Odlukom Primorsko-goranska županija (u daljnjem 

tekstu: Davatelj koncesije) iskazuje namjeru davanja koncesi-
je na pomorskom dobru za gospodarsko korištenje plaže Gal-
boka, Grad Mali Lošinj.

PODRUČJE I PREDMET KONCESIJE 

Članak 2.
Koncesija se daje na pomorskom dobru ukupne površine 

5.827 m2, od čega se 1.609 m2 odnosi na površinu kopna, a 
4.218 m2 na površinu mora. 

Koncesija se daje bez prava na gradnju i bez mogućnosti 
ograđivanja i naplate ulaza.

Kopneni dio koncesije čini dio k.č. 148/1  k.o. Nerezine.
Sastavni dio ove Odluke je grafički prikaz područja konce-

sije u mjerilu 1:1000 izrađen od Geo-Teo d.o.o. u srpnju 2022. 
godine sa lomnim točkama koje opisuju područje koncesije i 
Dokumentacija za nadmetanje koji se ne objavljuju.

Po stupanju na snagu ove Odluke Dokumentacija za nadme-
tanje činiti će sastavni dio Obavijesti o namjeri davanja konce-
sije i objaviti će se u „Elektroničkom oglasniku javne nabave“.

Članak 3.
Gospodarsko korištenje uključuje iznajmljivanje 40 ležaljki, 

30 suncobrana, 6 SUP daski, 4 kajaka, te organiziranje škole 
jedrenja u jedrilici optimist 3 komada s mogućnošću postav-
ljanja pvc otoka dimenzija 3 m x 2 m.

Ležaljke i suncobrani moraju biti grupirani kako bi 50 % 
korisnog plažnog prostora  ostao slobodan za posjetitelje koji 
ne žele koristiti ležaljke i suncobrane koncesionara.

Koncesionar će za vrijeme trajanja koncesije biti dužan:
• u pomorsko dobro, za uređenje i opremanje plaže uloži-

ti minimalno 61.052,50 eura/460.000,00 kn (u iskazivanju 
novčanih vrijednosti koristi se fiksni tečaj konverzije 1 euro 
= 7,53450 kuna) od čega najmanje 70 % u prve dvije godine 
trajanja koncesije. Ostatak ulaganja, kroz preostale godine tra-
janja koncesije, mora biti sukladan studiji gospodarske oprav-
danosti koju će koncesionar dostaviti u svojoj ponudi,

• po potrebi dohranjivati plažu vrstom i količinom materija-
la koji odgovara postojećem stanju,

• Davatelju koncesije dostavljati izvješća i dokaze o ostvare-
nim investicijskim ulaganjima na koncesioniranom području. 
Izvješća će se dostavljati do kraja siječnja tekuće godine za 
prošlu godinu,

• na koncesioniranom području postaviti info ploču s osnov-
nim podacima o koncesiji za što će Davatelj koncesije konce-
sionaru dostaviti predložak izgleda info ploče,

• na koncesioniranom području postaviti dvije kabine za 
presvlačenje,

• imati postavljenu psihološku barijeru za kupače u moru,
• ukloniti opremu sa pomorskog dobra u razdoblju kad se ne 

koristi (izvan sezone).

Postavljanje reklamnih i oglasnih panoa te druge slične 

opreme koja se koristi  za komercijalne potrebe na području 
koje se daje u koncesiju nije dozvoljeno bez prethodne sugla-
snosti nadležnog upravnog tijela Davatelja koncesije. Ukoliko  
koncesionar, nakon dobivene suglasnosti nadležnog upravnog 
tijela Davatelja koncesije, bude ostvarivao prihode od postav-
ljanja reklamnih i oglasnih panoa te druge slične opreme koja 
se koristi u komercijalne svrhe prihodi se imaju uključiti u 
obračun za promjenjivi dio koncesijske naknade.

Članak 4.
Koncesionar je u obvezi za vrijeme trajanja koncesije održa-

vati, čuvati, štititi i koristiti pomorsko dobro pažnjom dobrog 
gospodara, održavati čistoću područja, plaćati sve naknade 
i troškove, te ne smije poduzimati nikakve druge radnje na 
istom, osim onih koje su dopuštene odlukom o davanju konce-
sije i ugovorom o koncesiji.

Koncesionar je odgovoran za svaku štetu koja nastane usli-
jed gospodarskog korištenja pomorskog dobra.

Iz razloga neodržavanja i nekorištenja pomorskog dobra 
Davatelj koncesije može raskinuti ugovor o koncesiji.

Koncesija može prestati ili se može ograničiti njen opseg 
korištenja ukoliko nastupe promjene dokumenata prostornog 
uređenja ili ukoliko za vrijeme trajanja koncesije nastanu pro-
mjene zbog kojih je u javnom interesu potrebno koncesijski 
odnos prilagoditi novonastaloj situaciji, npr. da se u svrhu 
javnog interesa omogući ulaganje u infrastrukturu (izgradnja i 
uređenje šetnice ili ceste, polaganje cijevi za vodu ili kanaliza-
ciju, ugradnja instalacija i sl.).

ROK NA KOJI SE DAJE KONCESIJA

Članak 5.
Koncesija se daje na rok od 7 (sedam) godina počevši od 

dana sklapanja ugovora o koncesiji.

POČETNI IZNOS NAKNADE ZA KONCESIJU 

Članak 6.
Početni iznos stalnog dijela godišnje naknade za koncesiju 

iznosi:
• 5.827,00 eura (slovima: pettisućaosamstodvadesetiseda-

meura)/43.903,53 kn.
Početni iznos promjenjivog dijela koncesijske naknade 

iznosi:
• 3% prihoda ostvarenog obavljanjem djelatnosti na plaži.
Davatelj koncesije zadržava pravo izmjene visine i/ili na-

čina izračuna i plaćanja naknade za koncesiju u određenom 
razdoblju, za vrijeme trajanja ugovora o koncesiji u skladu s 
odredbama Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama, 
članka 57. stavka 4. 5. i 6. Zakona o koncesijama („Narod-
ne novine“, broj 69/17 i 107/20 (u daljnjem tekstu: ZOK) i 
podzakonskim aktima uz obvezu da o tome tri mjeseca ranije 
dostavi pisanu obavijest koncesionaru.

Stalni dio koncesijske naknade za razdoblje prve godine va-
ženja koncesije koncesionar je dužan platiti u roku od 60 dana 
od dana sklapanja ugovora o koncesiji. 

Za početnu i godinu u kojoj koncesija ističe koncesijska na-
knada plaća se razmjerno mjesecima korištenja.

Stalni dio koncesijske naknade za svaku iduću godinu va-
ženja ugovora o koncesiji koncesionar je dužan platiti do 1. 
svibnja tekuće godine. 
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Promjenjivi dio koncesijske naknade koncesionar je dužan 
platiti najkasnije do 1. svibnja tekuće godine, po završnom ra-
čunu za proteklu kalendarsku godinu.

U godini u kojoj koncesija ističe koncesionar je dužan stal-
ni i promjenjivi dio koncesijske naknade platiti najkasnije do 
dana isteka koncesije.

Koncesionar je dužan u svojoj financijskoj evidenciji osigu-
rati izdvojeno vođenje podataka koji se odnose na prihod od 
obavljanja djelatnosti na koncesioniranom području.

Način i uvjeti plaćanja detaljnije će se urediti ugovorom o 
koncesiji.

UVJETI PRAVNE I POSLOVNE, FINANCIJSKE I 
STRUČNE SPOSOBNOSTI I ISPRAVE KOJIMA SE DO-
KAZUJE NJIHOVO ISPUNJENJE

Članak 7.
Ponuda obavezno sadrži dokumente, i to:
1. Dokaze o sposobnosti ponuditelja:
• izvadak iz sudskog registra trgovačkog suda ili izvadak iz 

obrtnog registra s upisanom djelatnošću za koju se traži kon-
cesija, ne stariji od 30 dana,

• odgovarajuću potvrdu kojom dokazuje da nije pokrenut 
stečajni, odnosno predstečajni postupak, da se ne nalazi u po-
stupku likvidacije, odnosno da nije u postupku obustavljanja 
poslovnih djelatnosti,

• podatke o bonitetu (BON 1), osim za obrte obveznike po-
reza na dohodak i novoosnovana društva i obrte,

• podatke o solventnosti (BON 2 – za glavni račun ponudi-
telja) i potvrdu nadležne Porezne uprave o plaćenim dospjelim 
obvezama temeljem javnih davanja, sve ne starije od 30 dana,

• izjavu da li je ponuditelj ispunio sve obveze iz drugih kon-
cesija, ako ih ima ili ih je imao,

• izjavu da li je ponuditelju do sada oduzeta koncesija sukladno 
članku 30. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama,

• izjavu da ponuditelju ili osobi ovlaštenoj za zastupanje nije 
izrečena pravomoćna osuđujuća presuda za jedno ili više ka-
znenih djela iz područja gospodarskoga kriminala.

U slučaju dostave ponude od strane zajednice ponuditelja 
svaki član unutar zajednice mora tražene dokaze dostaviti po-
jedinačno. 

2. Ponuđeni iznos stalnog i postotak promjenjivog dijela 
koncesijske naknade.

3. Studiju gospodarske opravdanosti koja se izrađuje prema 
sadržaju i u formi iz Dokumentacije za nadmetanje. Ukupna 
vrijednost investicije koja se planira studijom gospodarske op-
ravdanosti smatra se ulaganjem u uređenje plaže i opremu za 
obavljanje  djelatnosti za koje je dana koncesija, te u zaštitu 
okoliša. Za Zajednicu ponuditelja, potrebno je definirati koje 
djelatnosti iz predmeta koncesije će obavljati pojedini poslov-
ni subjekt unutar Zajednice ponuditelja.

4. Garanciju poslovne banke za ozbiljnost ponude u izvor-
nom obliku u visini 1% od ponuđene vrijednosti investicije 
s rokom važenja do planiranog roka zaključenja ugovora o 
koncesiji, a najduže dvije godine ili dokaz o uplati novčanog 
pologa iste vrijednosti. 

5. Idejno rješenje s prikazom sadržaja na području koje se 
daje u koncesiju.

6. Rekapitulacijski list.
7. Cjelokupnu ponudbenu dokumentaciju i u elektronskom 

obliku.

Članak 8.
Rok za dostavu ponuda je 30 dana od dana objave Obavi-

jesti o namjeri davanja koncesije u „Elektroničkom oglasniku 
javne nabave Republike Hrvatske“.

Ponude se dostavljaju na adresu: Primorsko-goranska žu-
panija, Upravni odjel za pomorsko dobro, promet i veze, Riva 
10, 51000 Rijeka, u zatvorenoj omotnici s naznakom: „Dosta-
va ponude za koncesiju – plaža Galboka - ne otvarati“ prepo-
ručenom pošiljkom ili se predaju osobno u pisarnicu Primor-
sko-goranske županije s adresom ponuditelja. 

Jezik i pismo na kojima ponuda mora biti napisana je hrvat-
ski jezik i latinično pismo.

Davatelj koncesije zadržava pravo neprihvaćanja svih pri-
stiglih ponuda.

KRITERIJI ZA ODABIR NAJPOVOLJNIJE PONUDE

Članak 9.
U slučaju dva ili više ponuditelja najpovoljniji ponuditelj bit 

će odabran sukladno članku 21. i 22. Uredbe o postupku da-
vanja koncesije na pomorskom dobru („Narodne novine“ broj 
23/04, 101/04, 39/06, 63/08, 125/10, 102/11, 83/12 i 10/17).

Ocjenjivanje ponuda obavlja se prema sljedećim kriterijima:
• ponuđeni iznos ukupnog investicijskog ulaganja prema
studiji gospodarske opravdanosti� 40%
• ponuđeni iznos stalnog dijela koncesijske naknade� 30%
• ponuđeni iznos promjenjivog dijela 
koncesijske naknade� 30%
Svaki element ponude se vrednuje zasebno, a zbroj ukupne 

ocjene po kriterijima ne može iznositi više od 1,000.
Promjenjivi dio koncesijske naknade izračunava se u apso-

lutnom iznosu prema prikazanim ukupnim prihodima iz studi-
je gospodarske opravdanosti, a za vrijeme trajanja koncesije.

Formule i način izračuna:
a) Koeficijent ukupne investicije:			 
40% × ponuđeni iznos ukupne investicije 

najviši ponuđeni iznos ukupne investicije

b) Koeficijent stalnog dijela koncesijske naknade:
30% × ponuđeni iznos stalnog dijela koncesijske naknade 

najviši ponuđeni iznos stalnog dijela koncesijske naknade

c) Koeficijent promjenjivog dijela koncesijske naknade:
30% × ponuđeni apsolutni iznos promjenjivog dijela konce-

sijske naknade najviši ponuđeni apsolutni iznos promjenjivog 
dijela koncesijske naknade

Kriteriji iz stavka 2. ovog članka trebaju biti posebno ista-
knuti u ponudi na rekapitulacijskom listu.

OTVARANJE PONUDA

Članak 10.
Otvaranje ponuda obavit će Stručno povjerenstvo za konce-

sije na pomorskom dobru u Primorsko–goranskoj županiji po 
isteku roka za predaju ponuda u Primorsko-goranskoj župa-
niji, Upravni odjel za pomorsko dobro, promet i veze, Slogin 
kula 2, Rijeka.

Prilikom otvaranja pristiglih ponuda utvrđuje se broj do-
stavljenih ponuda, čita rekapitulacijski list i provjerava da li je 
dostavljena sva tražena dokumentacija.
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Ponuditelj se smatra nesposobnim, iako je dostavio svu po-
trebnu dokumentaciju u ponudi, ukoliko ima nepodmirenih 
dospjelih obveza temeljem javnih davanja i ukoliko na obras-
cu o solventnosti (BON 2) obrascu ima evidentirano više od 
15 dana neprekinute blokade glavnog računa u posljednjih šest 
mjeseci.

Ponuda iz stavka 3. ovoga članka isključuje se iz daljnjeg 
postupka ocjenjivanja.

DONOŠENJE ODLUKE

Članak 11.
Stručno povjerenstvo za koncesije na pomorskom dobru u 

Primorsko–goranskoj županiji pregledava i ocjenjuje pristi-
gle ponude i utvrđuje prijedlog odluke o davanju koncesije ili 
prijedlog odluke o poništenju postupka davanja koncesije, uz 
obrazloženje istog. 

Prijedlog odluke iz stavka 1. ovog članka dostavlja se Žu-
panijskoj skupštini Primorsko-goranske županije koja donosi 
odluku o davanju koncesije ili odluku o poništenju postupka 
davanja koncesije.

Davatelj koncesije zadržava pravo neprihvaćanja svih pri-
stiglih ponuda u kojem slučaju ponuditelji nemaju prava na 
bilo kakva potraživanja od Davatelja koncesije.

Ugovor o koncesiji ne smije se sklopiti prije isteka razdoblja 
mirovanja, koje iznosi 15 dana od dana dostave odluke o dava-
nju koncesije svakom ponuditelju. Ako je pokrenut postupak 
pravne zaštite, ugovor o koncesiji sklapa se kad odluka o da-
vanju koncesije postane izvršna.

Davatelj koncesije će najpovoljnijem ponuditelju ponuditi 
sklapanje ugovora o koncesiji u roku od 30 dana od dana iz-
vršnosti odluke o davanju koncesije. U slučaju da najpovolj-
niji ponuditelj ne pristupi sklapanju ugovora o koncesiji ili 
ne dostavi dokumentaciju koja je uvjet za sklapanje ugovora 
o koncesiji u utvrđenom roku smatrat će se da je odustao od 
sklapanja ugovora o koncesiji, te se može naplatiti garancija 
odnosno zadržati novčani polog za ozbiljnost ponude.

Za Davatelja koncesije ugovor o koncesiji potpisuje Župan.
Uvjet za sklapanje Ugovora o koncesiji je ispunjenje ob-

veze Najpovoljnijeg ponuditelja da najkasnije 10 dana prije 
isteka roka za sklapanje ugovora o koncesiji preda Davatelju 
koncesije:

• Izjavu ovjerenu od strane javnog bilježnika o obavezi 
uklanjanja naprava i opreme koju koristi za obavljanje djelat-
nosti o svom trošku te vraćanja pomorskog dobra u prvobitno 
stanje slobodnog od osoba i stvari,

• Izjavu ponuditelja o preuzimanju obaveze poduzimanja 
mjera radi osiguravanja zaštite i sigurnosti korisnika i posjeti-
telja, te njihovih stvari, 

• Bjanko zadužnicu/e najmanje u iznosu dvostruke naknade 
za koncesiju solemniziranu/e kod javnog bilježnika, a sve u 
svrhu osiguranja urednog plaćanja stalnog i promjenjivog di-
jela naknade za koncesiju,

• Bjanko zadužnicu/e najmanje u iznosu ponuđenog izno-
sa promjenjivog dijela naknade za koncesiju solemniziranu/e 
kod javnog bilježnika, a sve u svrhu osiguranja naplate razlike 
između ponuđenog i uplaćenog iznosa promjenjivog dijela na-
knade za koncesiju,

• Važeću policu osiguranja ponuditelja za cijelo vrijeme 
važenja ugovora o koncesiji, kao dokaz jamstva za pokriće 
osiguranja odgovornosti iz djelatnosti i jamstva za otklanjanje 

štete koja može nastati u svezi obavljanja djelatnosti temeljem 
ugovora o koncesiji.

Članak 12.
Ugovor o koncesiji može se mijenjati u skladu s člankom 

62. ZOK-a.
Ugovor o koncesiji može se prenijeti na treću osobu uz pisa-

nu suglasnost Davatelja koncesije sukladno odredbama članka 
66. ZOK-a kao i odredbama propisa kojima se uređuje pomor-
sko dobro.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU

Članak 13.
Protiv ove Odluke ne može se izjaviti žalba.
Žalba se može izjaviti na odluku o davanju koncesije i odlu-

ku o poništenju postupka davanja koncesije.

ZAVRŠNA ODREDBA

Članak 14.
Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana objave u 

„Službenim novinama Primorsko-goranske županije“. 
Postupak davanja koncesije započinje danom objave Oba-

vijesti o namjeri davanja koncesije u „Elektroničkom oglasni-
ku javne nabave Republike Hrvatske“ zajedno s cjelokupnom 
natječajnom dokumentacijom koju čini Dokumentacija za 
nadmetanje s Predloškom studije gospodarske opravdanosti s 
Priručnikom za izradu i ostalim prilozima.

KLASA: 024-04/23-01/2
URBROJ: 2170-01-01/5-23-68
Rijeka, 6. travnja 2023. 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

Predsjednik
Marko Boras Mandić

63.
Na temelju članka 11. stavka 5. Zakona o pravu na pristup 

informacija („Narodne novine“ broj 25/13, 85/15 i 69/22), član-
ka 28. točke 23. Statuta Primorsko-goranske županije („Služ-
bene novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13–pročišćeni tekst, 5/18, 
8/18-pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21) i članka 84. Poslovnika Žu-
panijske skupštine Primorsko-goranske županije („Službene 
novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13–pročišćeni tekst i 4/21), Žu-
panijska skupština Primorsko-goranske županije na 16. sjednici 
održanoj 30. ožujka i 6. travnja 2023. godine, donijela je

IZMJENU I DOPUNE
Plana savjetovanja tijela Primorsko-goranske županije  

s javnošću u 2023. godini

I.
U Planu savjetovanja tijela Primorsko-goranske županije s 

javnošću u 2023. godini („Službene novine“ broj 43/22; dalje 
u tekstu: Plan savjetovanja) u Tablici „Plan savjetovanja tijela 
Primorsko-goranske županije s javnošću u 2023. godini“ toč-
ka 12. mijenja se i glasi:
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II.
U Planu savjetovanja u Tablici „Plan savjetovanja tijela Primorsko-goranske županije s javnošću u 2023. godini“ iza točke 12. 

dodaju se nove točke 13.,14., 15. i 16. koje glase:

Red
ni

broj
Naziv akta ili dokumenta

Nositelj
izrade nacrta

prijedloga
akta

Očekivano
vrijeme

donošenja
akta

Okvirno
vrijeme

provedbe
internetskog
savjetovanja

Ostali
predviđeni

načini provedbe
savjetovanja /

očekivano
vrijeme

Donositelj akta

12.

Strategija razvoja 
poljoprivrede 
Primorsko-goranske 
županije

Upravni 
odjel za 
turizam, 
poduzetništ
vo i ruralni 
razvoj

III. kvartal
2023.

II. kvartal
2023.

/ Županijska
skupština

Redn
i broj

Naziv akta ili
dokumenta

Nositelj 
izrade nacrta

prijedloga
akta

Očekivano 
vrijeme

donošenja akta

Okvirno
vrijeme

provedbe 
internetskog
savjetovanja

Ostali
predviđeni

načini
provedbe

savjetovanja /
očekivano

vrijeme

Donositelj akta

13.

Dopuna Plana 
razvoja Primorsko-
goranske županije 
za razdoblje 2022.-
2027. godine

Upravni 
odjel za 
regionalni 
razvoj, 
infrastruktur
u i 
upravljanje 
projektima 

III. kvartal
2023.

svibanj –
lipanj 2023. / Županijska

skupština

14. Plan zdravstvene 
zaštite Primorsko-
goranske županije

Upravni 
odjel za 
zdravstvo

II. kvartal
2023.

II. kvartal
2023. /

Županijska
skupština

15.
Pravilnik o načinu 
donošenja javnih 
potreba u sportu 
Primorsko-goranske 
županije

Upravni 
odjel za 
kulturu, 
sport i 
tehničku 
kulturu

lipanj – srpanj
2023.

travanj –
svibanj
2023.

/ Županijska
skupština

16.

Godišnji provedbeni 
plan unaprjeđenja 
zaštite od požara za 
područje Primorsko-
goranske županije u 
2023. godini

Ured 
Županije

svibanj – lipanj
2023.

travanj
2023.

/ Županijska
skupština
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III.
Ova Izmjena i dopune Plana savjetovanja stupaju na snagu 

osmoga dana od dana objave u „Službenim novinama Primor-
sko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/23-01/2
URBROJ: 2170-01-01/5-23-70
Rijeka, 6. travnja 2023. 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

Predsjednik
Marko Boras Mandić

64.
Na temelju članka 22. stavka 3. Kodeksa ponašanja čla-

nova Županijske skupštine u Primorsko-goranskoj županiji 
(„Službene novine“ broj 34/22), članka 28. točke 17. Statuta 
Primorsko-goranske županije („Službene novine“ broj 23/09, 
9/13, 25/13-pročišćeni tekst, 5/18, 8/18-pročišćeni tekst, 2/20 
i 4/21) i članka 84. Poslovnika Županijske skupštine Primor-
sko-goranske županije („Službene novine“ broj 26/09, 16/13, 
25/13-pročišćeni tekst i 4/21), Županijska skupština Primor-
sko-goranske županije na 16. sjednici održanoj 30. ožujka i 6. 
travnja 2023. godine, donijela je 

O D L U K U 
o imenovanju predsjednika i članova Vijeća časti 

Županijske skupštine Primorsko-goranske županije

I.
U Vijeće časti Županijske skupštine Primorsko-goranske 

županije imenuju se:
1. Željka Broz Manestar, za predsjednicu
2. Maura Dorčić, za članicu
3. Damir Pijaca, za člana

II.
Mandat predsjednika i članova iz članka 1. ove Odluke tra-

je do isteka mandata članova Županijske skupštine Primor-
sko-goranske županije u sazivu 2021.-2025.

III.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/23-01/2
URBROJ: 2170-01-01/5-23-72
Rijeka, 6. travnja 2023. 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

Predsjednik
Marko Boras Mandić

65.
Na temelju članka 28. točke 17. Statuta Primorsko-goranske 

županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13-pročišće-
ni tekst, 5/18, 8/18-pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21), članka 47. i 

članka 84. Poslovnika Županijske skupštine Primorsko-goran-
ske županije („Službene novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13-pro-
čišćeni tekst i 4/21), Županijska skupština Primorsko-goran-
ske županije na 16. sjednici održanoj 30. ožujka i 6. travnja 
2023. godine, donijela je

O D L U K U
o razrješenju potpredsjednika Odbora za kulturu

I.
Aleksandar Valenčić, na vlastiti zahtjev, razrješava se duž-

nosti potpredsjednika Odbora za kulturu.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 

u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/23-01/2
URBROJ: 2170-01-01/5-23-74
Rijeka, 6. travnja 2023. 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

Predsjednik
Marko Boras Mandić

66.
Na temelju članka 28. točke 17. Statuta Primorsko-goranske 

županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13-proči-
šćeni tekst, 5/18, 8/18-pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21), članka 
51. stavka 1. podstavka 4. i članka 84. Poslovnika Županijske 
skupštine Primorsko-goranske županije („Službene novine“ 
broj 26/09, 16/13, 25/13-pročišćeni tekst i 4/21), Županijska 
skupština Primorsko-goranske županije na 16. sjednici održa-
noj 30. ožujka i 6. travnja 2023. godine, donijela je

O D L U K U
o izboru potpredsjednice Odbora za kulturu

I.
Dragica Skorupan izabire se za potpredsjednicu Odbora za 

kulturu.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 

u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/23-01/2
URBROJ: 2170-01-01/5-23-75
Rijeka, 6. travnja 2023. 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

Predsjednik
Marko Boras Mandić

67.
Na temelju članka 28. točke 17. Statuta Primorsko-goranske 

županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13-pročišće-
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ni tekst, 5/18, 8/18-pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21), članka 47. i 
članka 84. Poslovnika Županijske skupštine Primorsko-goran-
ske županije („Službene novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13-pro-
čišćeni tekst i 4/21), Županijska skupština Primorsko-goran-
ske županije na 16. sjednici održanoj 30. ožujka i 6. travnja 
2023. godine, donijela je

O D L U K U
o razrješenju članice Odbora za odgoj,  

obrazovanje i školstvo

I.
Davorka Vukelić, na vlastiti zahtjev, razrješava se dužnosti 

članice Odbora za odgoj, obrazovanje i školstvo.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 

u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/23-01/2
URBROJ: 2170-01-01/5-23-76
Rijeka, 6. travnja 2023. 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

Predsjednik
Marko Boras Mandić

68.
Na temelju članka 28. točke 17. Statuta Primorsko-goranske 

županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13-proči-
šćeni tekst, 5/18, 8/18-pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21), članka 
51. stavka 1. podstavka 4. i članka 84. Poslovnika Županijske 
skupštine Primorsko-goranske županije („Službene novine“ 
broj 26/09, 16/13, 25/13-pročišćeni tekst i 4/21), Županijska 
skupština Primorsko-goranske županije na 16. sjednici održa-
noj 30. ožujka i 6. travnja 2023. godine, donijela je

O D L U K U
o izboru članice Odbora za odgoj, obrazovanje i školstvo

I.
Iva Bradaschia Kožul izabire se za članicu Odbora za odgoj, 

obrazovanje i školstvo.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 

u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/23-01/2
URBROJ: 2170-01-01/5-23-77
Rijeka, 6. travnja 2023. 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

Predsjednik
Marko Boras Mandić

69.
Na temelju članka 28. točke 17. Statuta Primorsko-goranske 

županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13-pročišćeni 
tekst, 5/18, 8/18-pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21), članka 47. i članka 
84. Poslovnika Županijske skupštine Primorsko-goranske župa-
nije („Službene novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13-pročišćeni tekst 
i 4/21), Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 16. 
sjednici održanoj 30. ožujka i 6. travnja 2023. godine, donijela je

O D L U K U
o razrješenju potpredsjednice Odbora za znanost  

i tehnologije

I.

Silvija Crnić, na vlastiti zahtjev, razrješava se dužnosti pot-
predsjednice Odbora za znanost i tehnologije.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 

u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/23-01/2
URBROJ: 2170-01-01/5-23-78
Rijeka, 6. travnja 2023. 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

Predsjednik
Marko Boras Mandić

70.
Na temelju članka 28. točke 17. Statuta Primorsko-goranske 

županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13-proči-
šćeni tekst, 5/18, 8/18-pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21), članka 
51. stavka 1. podstavka 4. i članka 84. Poslovnika Županijske 
skupštine Primorsko-goranske županije („Službene novine“ 
broj 26/09, 16/13, 25/13-pročišćeni tekst i 4/21), Županijska 
skupština Primorsko-goranske županije na 16. sjednici održa-
noj 30. ožujka i 6. travnja 2023. godine, donijela je

O D L U K U
o izboru potpredsjednika Odbora za znanost i tehnologije

I.

Deni Dokmanović izabire se za potpredsjednika Odbora za 
znanost i tehnologije.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 

u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/23-01/2
URBROJ: 2170-01-01/5-23-79
Rijeka, 6. travnja 2023. 
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PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupštinaPredsjednik

Marko Boras Mandić

71.
Na temelju članka 28. točke 17. Statuta Primorsko-goranske 

županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13-pročišćeni 
tekst, 5/18, 8/18-pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21), članka 47. i članka 
84. Poslovnika Županijske skupštine Primorsko-goranske župa-
nije („Službene novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13-pročišćeni tekst 
i 4/21), Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 16. 
sjednici održanoj 30. ožujka i 6. travnja 2023. godine, donijela je

O D L U K U
o razrješenju člana Odbora za lokalnu i regionalnu 

samoupravu

I.
Marko Hrstić, na vlastiti zahtjev, razrješava se dužnosti čla-

na Odbora za lokalnu i regionalnu samoupravu.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 

u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/23-01/2
URBROJ: 2170-01-01/5-23-80
Rijeka, 6. travnja 2023. 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

Predsjednik
Marko Boras Mandić

72.
Na temelju članka 28. točke 17. Statuta Primorsko-goranske 

županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13-proči-
šćeni tekst, 5/18, 8/18-pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21), članka 
51. stavka 1. podstavka 4. i članka 84. Poslovnika Županijske 
skupštine Primorsko-goranske županije („Službene novine“ 
broj 26/09, 16/13, 25/13-pročišćeni tekst i 4/21), Županijska 
skupština Primorsko-goranske županije na 16. sjednici održa-
noj 30. ožujka i 6. travnja 2023. godine, donijela je

O D L U K U
o izboru člana Odbora za lokalnu i regionalnu 

samoupravu

I.
Đuro Stipanović izabire se za člana Odbora za lokalnu i re-

gionalnu samoupravu.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 

u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/23-01/2
URBROJ: 2170-01-01/5-23-81
Rijeka, 6. travnja 2023. 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

Predsjednik
Marko Boras Mandić

73.
Na temelju članka 28. točke 17. Statuta Primorsko-goranske 

županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13-pročišće-
ni tekst, 5/18, 8/18-pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21), članka 47. i 
članka 84. Poslovnika Županijske skupštine Primorsko-goran-
ske županije („Službene novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13-pro-
čišćeni tekst i 4/21), Županijska skupština Primorsko-goran-
ske županije na 16. sjednici održanoj 30. ožujka i 6. travnja 
2023. godine, donijela je

O D L U K U
o razrješenju člana Odbora za međunarodnu  

i regionalnu suradnju

I.
Davor Willheim, na vlastiti zahtjev, razrješava se dužnosti 

člana Odbora za međunarodnu i regionalnu suradnju.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 

u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/23-01/2
URBROJ: 2170-01-01/5-23-82
Rijeka, 6. travnja 2023. 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

Predsjednik
Marko Boras Mandić

74.
Na temelju članka 28. točke 17. Statuta Primorsko-goranske 

županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13-proči-
šćeni tekst, 5/18, 8/18-pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21), članka 
51. stavka 1. podstavka 4. i članka 84. Poslovnika Županijske 
skupštine Primorsko-goranske županije („Službene novine“ 
broj 26/09, 16/13, 25/13-pročišćeni tekst i 4/21), Županijska 
skupština Primorsko-goranske županije na 16. sjednici održa-
noj 30. ožujka i 6. travnja 2023. godine, donijela je

O D L U K U
o izboru članice Odbora za međunarodnu  

i regionalnu suradnju

I.
Selina Sciucca izabire se za članicu Odbora za međunarod-

nu i regionalnu suradnju.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 

u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.
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KLASA: 024-04/23-01/2
URBROJ: 2170-01-01/5-23-83
Rijeka, 6. travnja 2023. 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

Predsjednik
Marko Boras Mandić

75.
Na temelju članka 84. Poslovnika Županijske skupštine 

Primorsko-goranske županije („Službene novine“ broj 26/09, 
16/13, 25/13- pročišćeni tekst i 4/21),  članka 28. točke 23. 
Statuta Primorsko-goranske županije („Službene novine“ broj 
23/09, 9/13, 25/13-pročišćeni tekst, 5/18, 8/18-pročišćeni 
tekst, 2/20 i 4/21), a u svezi članka 61. stavka 4. Zakona o 
policiji („Narodne novine“ broj 34/11, 130/12, 89/14, 151/14, 
33/15, 121/16 i 66/19), Županijska skupština Primorsko-go-
ranske županije na 16. sjednici održanoj 30. ožujka i 6. travnja 
2023. godine, donijela je 

Z A K L J U Č A K
1. Daje se pozitivno mišljenje na prijedlog Ministarstva 

unutarnjih poslova Republike Hrvatske - Ravnateljstva polici-
je za imenovanje Harija Brnada načelnikom Policijske uprave 
primorsko-goranske.

2. Ovaj Zaključak dostavit će se glavnom ravnatelju polici-
je u Ministarstvu unutarnjih poslova Republike Hrvatske na 
daljnji postupak.

3. Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a obja-
vit će se u „Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije“.

KLASA: 024-04/23-01/2
URBROJ: 2170-01-01/5-23-84
Rijeka, 6. travnja 2023. 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

Predsjednik
Marko Boras Mandić


